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CONTRATO DE OBRA PUBLICA

CONTRATO NO.: JOC/DOySP/PROII-2016/002/LP-002/2016 | IL _

|

CONTRATO DE OBRA PUBLICA SOBRE LA BASE DE PRECIOS UNITARIOS Y EN TIEMPO DETERMINADO QUE CELEBRAN POR UNA PARTEY |
EL H. AYUNTAMIENTO DE JOCOTITLAN, MEXICO, REPRESENTADO EN ESTE ACTO POR EL LIC. IVAN DE JESUS ESQUER CRUZ,
PRESIDENTE MUNICIPAL CONSTITUCIONAL Y ASISTIDO POR EL PROFR. IVAN GOMEZ GOMEZ, SECRETARIO DEL AYUNTAMIENTO, ARQ.
FELICIANO DIAZ RODRIGUEZ, DIRECTOR DE OBRAS Y SERVICIOS PUBLICOS Y M. EN C. Y C.P. MIREYA MONROY MONROY, TESORERA
MUNICIPAL, A QUIEN EN LO SUCESIVO Y PARA EFECTOS DEL PRESENTE CONTRATO SE DENOMINARA “El Municipio”, Y POR LA OTRA
PARTE LA EMPRESA DENOMINADA TENUN CONSTRUCCIONES, S.A. DE C.V., REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR EL CAP. P.A. SERGIO
TENORIO ESQUIVEL, EN SU CARACTER DE REPRESENTANTE LEGAL, A QUIEN EN LO SUCESIVO Y PARA EFECTOS DEL PRESENTE
CONTRATO SE LE DENOMINARA “El Contratista” DE CONFORMIDAD CON LAS DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES:

DECLARACIONES

. “El Municipio” DECLARA:

1. Que cuenta con atribuciones legales suficientes para suscribir el presente contrato en los términos de lo dispuesto por el Articulo 115,
fraccion | y Il de la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos; lo previsto por los Articulos 112, 113, 122, 125 y 138 de la
Constitucion del Estado Libre y Soberano de México, asf como lo previsto por los numerales 1, 6 y 31 fracciones VII, 48 fraccién Il, IV, VII'Y
VIII, 49, 52 y 53 fraccion | y 91 fraccion V de la Ley Orgénica Municipal del Estado de México.

12, Que para efectos de la suscripcion del presente contrato, el ayuntamiento estara representado por el Presidente Municipal, Lic.. van De
Jesus Esquer Cruz y el Secretario del Ayuntamiento Profr. lvan Gémez Goémez, conforme a lo establecido en los Articulos 48 fracciones IV
y VIII, 93, 95 96 bis, de la Ley Organica Municipal de! Estado de México, los cuales acreditan su personalidad con la constancia de mayoria y
validez de la eleccién de miembros del Ayuntamiento Municipal de Jocotitian con el nombramiento expedido a favor, de fecha 01 de
enero del 2016.

3. Que cuenta con recursos pecuniarios provenientes de los programas: PROIl (FEDERAL 80%); CEDIPIEM (ESTATAL 5%) y FISMDE- 4
(MUNICIPAL 15%), autorizados mediante oficio No. DEM/2016/0F/0209, de fecha 15 de febrero de 2016 para destinarse a la realizacion o
obras publicas objeto del presente contrato, y cuenta con la autorizacion para la gjecucion con acta de cabildo.
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14, Que con fundamento en los articulos 27 fraccién |, 30 fraccién | de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas
(en lo sucesivo LA LEY), fue adjudicado la obra piblica objeto de este contrato, a favor de “El Contratista”, mediante el procedimiento de
contratacion por: Licitacién Piiblica Nacional No. JOC/DOySP/PROII-2016/002/LP-002/2016.

5. Que para el presente contrato regiran todas las estipulaciones y requisitos que establece la Ley de Obras Publicas y Servicios
Relacionados con las Mismas (LA LEY) y su Reglamento.

1.6. Que mediante Acta de fallo, de fecha 30 de marzo de 2016, se consideré procedente adjudicar el contrato para la ejecucién de la cbra:
MODERNIZACION Y AMPLIACION DEL CAMINO ENDARE - CABECERA MUNICIPAL DEL KM 0+000 AL KM 2+386, TRAMO A
MODERNIZAR DEL KM 0+000 AL KM 4+000, en |a localidad de Santa Maria Endare, Municipio de Jocotitian, Mex.

17. Que tiene establecido su domicilio en Palacio Municipal, Plaza Constituyentes No. 1, Col. Centro, C.P. 50700, Jocotitlan, México,
mismo que sefiala para los fines y efectos legales de este contrato.

1.8. Que se encuentra inscrito en el Registro Federal de Contribuyentes, bajo la clave MJO850101UMO.
19. Que cuenta con facultades legales técnicas y administrativas para celebrar este contrato, aceptando fungir, como entidad supervisora de las
obras objeto del mismo a través de la Direccidn de Obras y Servicios Publicos.
Il. “El Contratista” DECLARA:

II1. Que tiene capacidad juridica para contratar y recine las condiciones técnicas y economicas para obligarse a la ejecucion de la obra objeto de
este contrato, y que bajo protesta de decir verdad, no se encuentra en ninguno de los supuestos previstos en el articulo 47 fraccion XXl de
la Ley Federal de Responsabilidades Administrativas de los Servidores Piblicos, ni del articulo 51y 78 de LA LEY.
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12, Quees una sociedad mercantil legalmente constituida y con existencia juridica de conformidad con las leyes mexicanas, seglin consta en el
testimonio de Ia Escritura Publica nimero 27327 de fecha 20 de octubre de 2014, pasada ante la fe del Lic. Luis Gerardo Bernal Baledon,
Titular de la Notaria nimero 14, de Plaza Estado de México, cuyo primer testimonio quedd debidamente inscrito en el Registro Publico de la
Propiedad y del Comercio de la Ciudad de Toluca, Estado de México, con el folio nimero 53056*17, de fecha 19 de marzo de 2015. Fi

I.3. Que su Representante cuenta con las facultades para celebrar el presente contrato segin lo acredita, con el caracter ya mencionado, |
mediante el testimonio de la Escritura Pablica nimero 27327 de fecha 20 de octubre de 2014, pasada ante Ia fe del Lic. Luis Gerardo |
Bernal Baledon, Titular de la Notaria nimero 14, de Plaza Estado de México, cuyo primer testimonio quedd debidamente inscrito en el
Registro Plbico de la Propiedad y del Comercio de la Ciudad de Toluca, Estado de México, con el folio ndmero 53056*17, de fecha 19 de
marzo de 2015; declarando bajo protesta de decir verdad, que las facuitades que tiene conferidas no le han sido modificadas, revocadas o

1993 y declara ser mexicano constituido conforme bajo perder en beneficio de la nacion mexicana todo derecho a las leyes del pais y
conviene cuando llegue a cambiar de nacionalidad en seguir consideréndose mexicano, por cuanto a este contrato se refiere y no invoca
proteccion de ningln gobierno extranjero derivado de este contrato.

limitadas en forma alguna a la fecha de firma del presente contrato, s¢ identifica con credencial de elector de folio 4026045847812 del aﬁo\/

I4  Que cuenta con Registro Federal de Contribuyentes con clave TCO141020RTS.

5. Que tiene su domicilio fiscal en: Av. Cuauhtemoc, No. 129-B, Col. EI Carmen Totoltepec, Toluca, Méx., C.P. 50240, mismo que sefiala
para todos los fines y efectos legales de este contrato. Para el caso de cambio de domicilio “El Contratista” se obliga a nofificar a “El
Municipio” en un plazo no mayor de 15 dias contados a partir del mismo.

Il.6. Que conoce plenamente el contenido y requisitos que establecen: (i) la Ley de Obras Pablicas y Servicios Relacionados con las Mismas
y su Reglamento; (i) las leyes, reglamentos y demés disposiciones administrativas expedidas en materia de obras publicas y de servicios
relacionados con las mismas; (i) los procedimientos de trabajo, las especificaciones de construccion vigentes en la materia y las
especificaciones particulares de los trabajos, el proyecto, el programa de ejecucion, los montos mensuales de los trabajos derivados del
mismo; y (iv) el catélogo de conceptos, que como anexos debidamente firmados por las partes, forman parte integrante de este contrato.

l.7. Que ha inspeccionado debidamente el sitio donde se llevarén a cabo los trabajos objeto de este contrato, por lo que conoce las condiciones
ambientales, asi como las caracteristicas referentes al grado de dificultad de los trabajos a desarrollar y sus implicaciones de caracter
técnico, y ha considerado todos los factores que intervienen en su ejecucion, y que son concordantes con las especificaciones técnicas y
todos los documentos que forman parte de Ias mismas.

8. Que toma conocimiento, que durante la ejecucion de las obras objeto del presente confrato y hasta que ésta le sea recibida, “El
Contratista” estara obligado a sujetarse a los dispositivos de proteccion, seguridad, higiene y sefialamiento, asi como la indumentaria
necesaria de sequridad del personal. Por lo tanto, “El Contratista” estara obligado a tomar todas las precauciones para prevenir y evitar
accidentes de cualquier naturaleza, ya sea con motivo de las obras o por los movimientos de su maquinaria, equipo y vehiculos en el
abastecimiento de materiales.

ili. “Las Partes “DECLARAN: \

4. Que la Convocatoria a la licitacién que origino el presente contrato, la Bitdcora que se genere, el propio Contrato y sus Anexos son
los instrumentos que vinculan alas partes en sus derechos y obligaciones.

2.  Quelas estipulaciones contenidas en el presente contrato no modifican la Convocatoria a la Licitacién que le da origen.

3.  Que se reconocen mutuamente la personalidad que ostentan, pues han tenido a la vista los documentos legales que fos acreditan como
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4.  Que estan conformes en asumir los derechos y obligaciones que se deriven de la celebracion del presente contrato, el cual se ajusta a las
disposiciones juridicas aplicables sobre esta materia.

5.  Que celebran el presente contrato atendiendo a lo previsto por LA LEY y EL REGLAMENTO y a las anteriores declaraciones, por lo que
estan de acuerdo en obligarse bajo los términos de las siguientes:

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del Contrato.

“El Municipio" encomienda a “El Contratista” la realizacion de la obra consistente en MODERNIZACION Y AMPLIACION DEL CAMINO ENDARE
. CABECERA MUNICIPAL DEL KM 04000 AL KM 2+386, TRAMO A MODERNIZAR DEL KM 0+000 AL KM 1+000, en la localidad de Santa
Maria Endare, Municipio de Jocofitlan, Méx. y este se obliga a realizarla hasta su total terminacion, acatando para ello lo establecido por los
diversos ordenamientos y normas sefialados en la declaracion 1.6 del apartado de declaraciones de “El Contratista”, apegandose de igual modo
a los programas autorizados, presupuestos, proyectos, planos y especificaciones generales y particulares, asi como a las normas de
construccién vigentes en el lugar donde deban realizarse los trabajos, mismos que se tienen por reproducidos como parte integrante de esta
clausula, y de acuerdo con el contenido de los siguientes Anexos:
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1. Catalogo da conceptes, conteniendo cescripeion, unicades de medician, cantidades de trabajo, prec ios unitarios con niimero y letra & importes
por partida, sub-partida, concepto y gel fotal de la proposicion. (Cotizacion de Obra). -

2. Prograra de ejecucion general de los trabajos conforme al cataicgo de conceptos gon sus eroijaciones, calendarizado y cuentificado de
acuerdo al plazo de ejecucion requerico oor la convocante, dividido en partidas y sut-partidas, del totel de los conceptos de trabajo. .

3. Prograria de erogaciones a costo dirscio calendarizado y cuantificado en partidas y sub-partidas, ce utilizacion de la mano de cbra, de los /
materiales y de los equipos de instalacién permanente, de la utilizacion de la maquinaria y equipo de construccién, de la utilizacién del personal
profesionz| técnico, administrativo y de sarvicio encargado de la direccion, administracion y ejecucicn de los trabajos.

4, Especificzciones Generales y Particulares de la Obra (en su caso) \ /

Estos anexcs, debidamente firmados por las partes en cada una de sus Fojas, forman parte integrante de! presente contrato, por lo que manifiesta
que conocen &n su totalidad su contenido v lo aceptan lisa y lianamente. \

Queda enter dido por las partes que Ia bitacora que se genere con motivo de a realizacion de los trabajos materia de este contrato, formaré parte
del mismo y su uso sera obligatorio. De igual forma, queda pactado que el acta administrativa a que alude el articulo 172 del Reglamento de LA
LEY, y que se genere con motivo de Ia reaiizacion de los trabajos materiz de este instrumento, pasara a formar parte integrante del mismo.

Segunda.- Monto del Contrato.

“Las Partes” acuerdan que el importe del contrato es de $5'458,491.77 (CINCO MILLONES CUATROCIENTOS CINCUENTA Y OCHO MiL
CUATROCIENTOS NOVENTA Y UN PESOS 77/100 MN.); 16% de VA $873,358.68 (OCHOCIENTOS SETENTA Y TRES MIL TRESCIENTOS
CINCUENTA Y OCHO PESOS 68100 M.N.); con importe total de $6'331,850.45 (SEIS MILLONES TRESCIENTOS TREINTA Y UN MIL
OCHOCIENTCS CINCUENTA PESOS 45100 M.N.), de acuerdo con las disponibilidades presupuéstales.

Con la siguiente participacion:
FUENTE PARTICIPACION IMPORTE
FRon O T TCONES SESERTAY

OCHENTA PESOS 36/100 M.N.)

CEDIPIEM 5.00% $316.502.52 ( TRESCIENTOS DIECISEIS MIL QUINIENTOS NOVENTA Y DOS
PESOS 52/100 M.N.)

MUNICIPIO 15.00% $049.777.57  (NOVECIENTOS GUARENTA Y NUEVEMIL SETECIENTOS SETENTA

Y SIETEPESOS 57/100 M.N.)
TOTAL 400.00% $6,331,850.45 ( SEIS MILLONES TRESCIENTOS TREINTA Y UN MIL
OCHCCIENTOS CINCUENTA PESOS 45/100 M.N.)
Tercera.- Plazo de Ejecucion.

“El Contratista” se obliga a iniciar los trab3jos contratados, el dia 04 de abril de 2016 y a concluirios completos en todos sus concepios el dia 31
de agosto de 2016, conforme al programa que detalla a ejecucion de los tabajos y todos los anexos, siendo el plazo de ejecucion de 150 (ciento
cincuenta) dias naturales, debiendo realizar cada una de las etapas del programa con todas sus especificaciones precisamente en los periodos

que ahi se especifican. )7[’/
Z{

Asimismo, lzs partes estan de acuerdo en abrir la bitacora de los trabajos, precisamente el dia que se inicien los mismos, de conformidad con lo
sefialado en el parrafo anterior, la cual se abrira y firmara por los representantes debidamente acreditados de ias partes y en la que se haran
constar las incidencias que se presenten durante el desarrollo de los trabajos objeto del presente contrato, debiéndose considerar por izs partes, lo
sefialado por los articulos 123, 124 y 125 del Reglamento de LA LEY.

Si por caso fortuito o fuerza mayor se altera alguna o algunas de las etaoas programadas, el citado programa se ajustara sin variacion en el plazo
de ejecucion, oor lo que en este supuesto Unicamente sera necesario la comunicacion por escrito que realice “El Municipio™ a “El Gontratista”
para ajustar 2! plazo del contrato, debiendo considerar las notas relativas de la bitécora de los trabajos y demas documentacion que lo fundamente,
asi como endosar la fianza de cumplimiento a la nueva fecha acordada, en la inteligencia de que en este supuesto no se reconocera nago alguno QS
adicional por zjuste de costos, ya que solo se considerara el ajuste de acuerdo al programa vigente antericr a este evento. v

Si durante 'a vigencia del presente contrato existe la necesidad de modificar el monto o plazo de gjecucion de los trabajos. “El Municipio”
procedera a celebrar el convenio correspondiente con las nuevas condiciones, debiendo el Residente de Obra sustentarlo en un dictamen técnico
que funde y motive las causas que lo originan.

Para los efectos del articulo 59 de LA LEY, las modificaciones que se aprieben mediante la celebracion cel o los convenios, se consideraran parte
del presente cantrato y por lo tanto obligato-ias para las partes.

Cualquier mocificacion a los términos de este contrato 0 a sus posteriores modificaciones, requeriran para su eficacia del endoso de la fianza de
cumplimiento a que hace referencia la Clausula Séptima siguiente. En sste sentido, “El Contratista” se obliga a entregar a “El Municipio” el
documento aus acredite haber realizado el mencionado endoso, en un plzzo no mayor de 15 (quince) cias naturales, contados a parfir de que “El
Municipio” notifique a “El Contratista” la modificacion de los términos contratados.
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En caso de ¢.1¢ “El Contratista” no eniregara a “El Municipio” el dozumento que acredite haber reslizado el mencionado endosa, dentro del
plazo sefialacio en el parrafo anterior, las modificaciones no surtiran efecto alguno y se tandré por ircumplido el contrato, para todes les efectos
legales a que haya lugar.

El presente contrato tendra una vigencia iriciando con su suscripeion per parte de “El Contratista” y final zara cuando se firme el acte ds extindi
de derechos v obligaciones de las partes.

Cuarta.- Disporil:ilidad del Inmueble y Documentos Administrativos.

“E| Municipic” se obliga a poner a disposicion de “El Contratista” el o los inmuebles en que deben llzvarse a cabo los trabzjos meleria de est
contrato, con antelacion a la fecha de inicio de los trabajos, prevista en la clausula que antecede. La entrega del o los inmuebles por parte de “El\|
Municipio” debera constar por escrito mediante nota de Bitacora.

El incumplimiento de “El Municipio” en la fecha de puesta a disposicion del o los inmuebles para dar inizio a los trabajos, prorrogara en igual plazo
la fecha originalmente pactada para la conclusion de los trabajos, lo que se formalizara mediante el acta circunstanciada.

Los riesgos, Iz conservacion y Ia limpieza de los trabajos, desde el momento en que el inmueble se ponga a disposicion de “El Contratista”, serén [
responsabilidzd de éste. b

Quinta.- Anticipos.

“El Municipio” otorgaré a “El Contratista” un anticipo del 30% (treinta por ciento) del importe agrobado que se menciona en lz Clausula
Segunda de este contrato incluyendo el IVA, equivalente a $1'899,555.14 (UN MILLON OCHOCIENTOS NOVENTA Y NUEVE MIL QUINIENTOS
CINCUENTA Y CINCO PESOS 14/100 M.N.), para que realice en el silio de los trabajos la construccidn de sus oficinas, aimacenes, bodegas e
instalaciones v, en su caso, para los gastos de traslado de la maquinaria y equipo e inicie los trabajos; asi como para la compra 0 preduccion de
materiales. la 2dquisicion de equipos que s2 instalen permanentemente y dsmas insumos que deberén otorgar, de acuerdo a los concertos que se
detallan en el anexo de este contrato, denominado “Carta Compromiso cel Uso del Anticipo.

El anticipo seré puesto a disposicion de “El Contratista” con antelacién a la fecha pactada para inicic de los trabajos. El alraso en la entrega de
este anticips sera motivo para diferir en igual plazo sin modificar el programa de ejecucion pactadc, fermalizéndose la nueva fecha mediante
convenio de diferimiento de iniciacién y terminacion de los trabajos. El imgorte del anticipo se pondré = disposicion de “El Contratista™ contra la
garantia del anticipo conforme a lo sefialadc en la Clausula Séptima siguiente. Cuando “El Contratista” no entregue la garantia del anticipo en
los términos estipulados conforme a este contrato no procederé el diferimiznto y debera iniciar los trabajas en la fecha establecida criginalmente,
sin perjuicio de que “El Municipio” pueda aplicar los preceptos juridicos establecidos en LA LEY.

Asimismo, no procedera el diferimiento v por lo tanto deberd iniciar los trabajos objeto del presente contrato “El Contratista” en la f
establecida originalmente, cuando la factura que presente para el pago del anticipo, no cumpla con los requisitos adminisirativos y fiscales o por su
presentacion incorrecta.

La amortizasion del anticipo otorgado se aglicara al importe de cada estimacion de los trabajos ejecutados por “El Contratista”, la cuzl debera ser
proporcional al porcentaje de anticipo otorgado.

El procedimiento de amortizacion, deberé rezlizarse conforme a o siguiere:
El importe de! anticipo otorgado en el ejercicio se amortizara en el mismo periodo del ejercicio en que se ctorgue.

En caso de que exista un saldo faltante por amortizar, éste se debera liquidar en la estimacién final, es decir, la Uitima que se presente para su
pago por parte de “El Contratista”.

“E| Contratista” se obliga a utilizarlo en d chos trabajos. Asi mismo, “El Contratista” toma conocimienic y otorgara las facilidades para que “El
Municipio” & través de su Residencia de Supervision, verifique que la empresa utilice dicho anlicioo para la instalacién de sus oficinas,
movimiento de personal y maquinaria y para fa realizacion de los trabajos contratados.

“E| Contratista” deber presentar a “El Municipio” a través de su Residencia de Supervision, una relacion de equipos y maieriales d
instalacién permanente indicando: tipo, calidad, cantidad y precios de dichos conceptos hasta por el importe del anticipo concedido. Dcha relacién,
debidamentz avalada por la Residencia de supervision, se deber anexar a la factura por concepto dz anticipo, ya que sin este requisito no ser.
tramitada para su pago. Asimismo, “El Contratista” daré las facilidades necesarias a la Residencia de supervision para que ésta, a su vez,
verifique que los materiales y equipos de instalacién permanente propuestos por “El Contratista” han sido adquiridos.

La amortizacion deberé ser proporcional al corcentaje de anticipo otorgado, sin perjuicio de lo dispuesta en la fraccion il incisos ), b) y c) del
articulo 143 del Reglamento de la Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con las Mismas..

En caso de Rescision o Terminacién Anticipada del contrato, el saldo por amortizar “El Contratista” 1o raintegrara a “El Municipio” en un plazo
no mayor a 10 (diez) dias naturales contados a partir de la fecha en que e sea comunicada la Rescisior o Terminacion Anticipada, debera pagar
gastos financieros sobre la suma no amortizada, que se calcularan con‘orme a lo previsto en LA LEY. La fianza que previamente otorgue “El
Contratista” responde de la cantidad inscluta del anticipo, més el ImpJesto al Valor Agregado, misma que debera reclamarse inmediatamente
después de los primeros 20 (veinte) dias naturales contados a partir de la fecha en que le sea comunicada la Rescision o Terminacion Anticipada
a “El Contratista”.
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Sexta.- Plazg, Forma y Lugar de Pago a

VI

VL.

VIIL

Séptima.- Forma _Términos y Porcentaje de las Garantias.

.

Las pares convienen en que los irabajos objeto del presente cortrato se paguen mediante la fomulacion de estimaciones mensuales,
mismzs que se acompafiarar de la documentacion que acredite la srocedencia de su page, conforme a las previsiones del artizulo 132 del
Reglam:nto de LA LEY, las que serén presentadas por “El Contritista” al resident2 de la obra cientro de los seis dias naturales siguientes
ala fzc1a de su corte y serén pagacas por “El Municiplio” por tzbajos ejecutades, en Palacio Municipal, Plaza Constituyentes No. 1,
Col. Gantro, C.P. 50700, Jocotitlan, México, dentro de un plazo de 20 (veinte) dias naturaies contados a partir de que hayan sido
autorizazas por el residente de la obra y que “El Contratista” haya presentado la factura correspondiente debidamente requisitada. “El
Contratista” ser4 el Gnico responszble de que la factura que pressnte para su pago cumpla con los requisitos administrativos y fiscales, por
lo que |3 falta de pago por la omisién de alguno de éstos o por su presentacion incorrecta no seré motivo para solicitar pago de gast
financie 0s a que hace referencia el articulo 56 de LA LEY. La fecha de corte seré el dia Gltimo de cada mes. Asimismo las estimacion
de ajustzs de costos se formularén una vez que se autoricen dichos ajustes.

En casc de que la factura entregada por “El Contratista” para su pago presente errores o deficiencias, “El Municipio™, dentro ce los fres |
dias habiles siguientes al de su recepcion, indicaré por escritc 3 “El Contratista” las deficiencias que debera corregir. El periodo que |
fransc.rra entre la entrega del citade escrito y la presentacién de Ias correcciones por parte de “El Contratista” no se computara para
efectos del sequndo pérrafo del articulo 54 de LALEY.

En el caso de que “El Contratista” ~o presente las estimaciones dentro de los seis dias naturales siguientes a la fecha de su corte, la
estimzcién correspondiente se presentara en la siguiente fecha de corte, sin que ello dé lugar a |2 reclamacion de gastos financieros por
parte de “El Contratista”,

Queda entendido que en términos de lo dispuesto por el articulo “30 del Reglamento de LA LEY, los Unicos tipos de estimacicnes que se
reconocsran para efectos del contreto correspondiente, seran por trabajos ejecutados; de page de cantidades adicionales o conceptos
no previstos en el catélogo origina del contrato; de gastos no ecuperables a que alude el ariculo 62 de LA LEY y de los ajustes de
costos.

El Resiclente de Obra efectuara la rzvision y autorizacion de las estimaciones por trabajos ejecutzdos, en un plazo que no excedera de 15
(quince) dias naturales contados a partir de la fecha de su preszntacion. En el supuesto de que surjan diferencias técnicas © numeéricas
que no puedan ser autorizadas dentrc de dicho plazo, éstas se resolveran e incorporarén en la siguiente estimacion.

Q
=
En el caso de incumplimiento en los pagos de estimaciones y de ajuste de costos por parte de “El Municipio”, ésta a solicitud de “El X
Contratista” y de conformidad con lo previsto en el primer parrafo del articulo 55 de LA LEY, pagaré gastos financieros conforme a una Q
tasa que sera igual 2 la establecida por la Ley de Ingresos de la Federacion en los casos de promoga para el pago de crédilos fiscales. \i\
Dichcs gastos empezarén a generzrse cuando las partes tengan definido el importe @ pagar y se calcularan sobre las centidades n
pagadas y se computaran por dias naturales desde que sean determinadas y hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades
a disposicion de “El Contratista”.

De canfarmidad con lo establecido en 8l Gltimo parrafo del articulo * 27 del Reglamento de LA LEY 2! refraso en el pago de estimeciones en
que incurra “El Municiplo” diferira en igual plazo la fecha de terminacion de los trabajos, circunstancia que debera formalizarse, previa
soliciluz de “El Contratista”, a travas del convenio respectivo ro procedera dicho diferimiento cuando el retraso derive ce causas
imputables a “El Contratista”.

El pago de la o las estimaciones no se considerara como la aceptacion plena de los trabajos, ya que “El Municipio” tendré el darecho de
reclamiar a “El Contratista” por trabains faltantes o mal ejecutados y, en su caso, de los pagos en exceso que se hayan efectuadc.

Municipio” se percate de ese hecho, “El Contratista” se oblga a reintegrar las cantidades pagadas en exceso mas Ios intereses
comrespondientes, conforme a lo establecido en el articulo 55, d= LA LEY. Los cargos se calcularén sobre las cantidades pegadas en
exceso en cada caso y se computaran por dias naturales, desde Ia fecha del pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las
cantidades a disposicion de “El Municipio”.

Tratandase de pagos en exceso que haya recibido “El Contratista” por cualquier causa e independientemente del tiempo en que “El /
{

No se considerara pago en exceso cuando las diferencias que resuiten a cargo de “El Contratista” sean compensadas en la estimaci
siguients, o en el finiquito, si dicho pago no se hubiera identificado con anterioridad.

Para garantizar |a correcta inversion del anticipo que se hace referencia en la Clausula Quinta, “El Contratista” se oblige & presentar
previamente a la entrega del mismo una fianza, expedida por una institucion mexicana de fianzas, debidamente autorizada, a favor del
Municipio de Jocotitidn, por el 100% (Cien por ciento) del anticipo concedido, dicha fianza subsistira hasta Ia total amortizacion del anticipo
ylo devol.cion del saldo.

La liberacién de la poliza de fianza de nticipo, se efectuara a “El Contratista” cuando haya amortizedo totalmente el anticipo otorgado.

La fianza de anticipo sera bajo el texte de acuerdo al ANEXO UNO que forma parte integrante del presente contrato.

“E| Contratista” se obliga a presentar a “El Municipio” una fianzs, expedido por una institucion mexicana de fianzas debidament2 autorizada
por el 10% (Diez por ciento) del velor de la asignacion autorizada al contrato, a favor del Municipio de Jocotitlan. Esta fianza tendré por
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objeto garantizar por parte de “El Contratista” el cumplimiento de fodas y cada una de las obligaciones que el presente contratd le impone,
dentro de los siguientes 15 dias naturales contados a partir de la fecha en que “El Contratista™ hubiese recibido copia del acta de fallo. Enel
caso de que “El Contratista” no cumpla con dicha entrega, “El Municipio” podra determinar Ia rescision administrativa del contrato conforme
al articulo 157 fraccion XII del reglamento de LA LEY y Clausula Vigésima Segunda, y por el simple retardo en el cumplimiento de la/
obligacion. Todas y cada uno de las fianzas de cumplimiento al contrato que otorgue “El Contratista” en los términos de la presents clausuld / #)
estaran vigentes hasta que las obras materia de este contrato hayan sido recibidas en su totalidad por “El Municipio”.

(74

El contrato no surtira efecto, mientras “El Contratista” no entregue la poliza en donde la compariia de fianzas convenga en acept

La fianza de cumplimiento ser4 bajo el texio de acuerdo al ANEXO DOS que forma parte integrante del presente contrato.
a\l
siguientes declaraciones:

1
|
a) Que lafianza se otorgara atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato. '|

b) Que, para liberarla fianza, sera requisito indispensable la manifestacion escrita del contratante.

¢) Que la fianza estara vigente durante la substanciacion de todos los recursos legales o juicios que se interpongan y hasta que se dicte
resolucion definitiva por autoridad competente; y

‘1

[l

d) Que la afianzadora acepta expresamente someterse a los procedimientos de ejecucion previstos en la Ley de Instituciones de Seguros y il
de Fianzas para la efectividad de las fianzas, aun para el caso de que procediera el cobro de intereses con motivo del pago extemporan I"

del importe de la p6liza de fianza requerida. Ir"/
Para ser cancelados las fianzas de cumplimiento y anticipo seré requisito indispensable la conformidad expresa y por escrito, de “Bl
Municipio”, l
“E| Contratista” se obliga a notificar 3 “El Municipio” la terminacion de los trabajos para que esta proceda a constatar la terminacion de | /

mismos y en su caso proceda a programar la fecha de recepcion oficial de los trabajos. Por lo anterior, “Ef Contratista” se obligs a entregar

previamente a Ia recepcion de los trabajos una fianza expedida por una institucion de fianzas debidamente autorizada a favor de! Municipio de ‘:
Jocotitlan, correspondiente al 10 % (Diez por ciento) del monto total realmente ejercido; para respander de los defectos que res.ltaren en la

misma y de los Vicios Ocultos, misma que tendra una duracion de 12 meses contados a partir de |a fecha oficial de recepcion de los trabajos, §
la cual debera entregarse ante “El Municipio” por lo que previamente a la recepcion oficial de s trabajos, para que la misma cancele y <
sustituya Ia de cumplimiento de la ejecucion de los trabajos. \ﬁ

La fianza por defectos y por Vicios Ocultos seré bajo el texto de acuerdo al ANEXO TRES que forma parte integrante del presente ccntrato\

Cuando surgieran defectos o Vicios Ocultos en los trabajos dentro del plazo que cubre la garantia, “El Municipio” debera comunicario por
escrito a “El Contratista” para que éste fectie las comecciones o reposiciones correspondientes dentro de un plazo maximo de treinta dias
naturales. Transcurrido este periodo sin que las correcciones o reposiciones se hubieren realizado, el contratante haré efectiva la garantia. Si
la reparacion requiere de un plazo mayor, las partes podréan acordarlo, debiendo continuar vigente la garantia.

Los endosos de las polizas de fianzas debern entregarse conforme 2 los eventos y plazos que seguidamente se establecen: J

a) Por modificaciones al contrato, dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fechz en que “El Contratista” recioa copia del |
Convenio correspondiente o notificacion por escrito de “El Municipio”, lo que ocurra primero, 2 entrega de dichos endosos, sera requisito J/;/
indispensable para el pago de los trabajos. /.

b) Por sjustes de costos, dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes, a la fecha en 2 que “El Contratista” haya acusado de é
recibido, el oficio de resolucién de zjustes de costos corespondiente.

En caso de que el dia Ultimo del plazo otorgado para la entrega del(los) endoso(s) correspondiente(s) a la Fianza de Cumplimiento
corresponda a un dia inhabil o no laborable para “El Municipio”, el citado dia ltimo o de vencimiento del plazo de entrega se pospondra
excepcionzlmente al dia habil o dia laborable para “El Municipio” inmediato siguiente.

Y,

Los endosos a que se refiere este contrato deberan ser emitidos por la misma Institucion Afianzadora que expidié a garantia original y debera
contener sin excepcion alguna, la siguiente estipulacion: “Este endoso es conjunto, solidario e inseparable de la fianza original”, la
entrega de dicho(s) endosofs) sera requisito indispensable para el pago de los trabajos y por lo tantc para el endoso modificatorio de Fianza no
podran zceptarse documentos modificatorios de Institucién distinta a la emisora.

A peticion del “El Contratista”, “El Municipio” podra acceder a que no se sustituya la fianza de cumplimiento otorgada en el primer ejercicio,
siempre que continué vigente y su importe mantenga la misma proporcién que la del primer ejercicio. en relacion con el valor actualizado de los
trabajos faltantes por ejecutar en cada ejercicio subsiguiente.

“E| Contratista” admite que Ia Institucién Afianzadora pague 2 “El Municipio”, hasta el 100% (cien por ciento) del importe garantizado, en
caso de incumplimiento del Contrato, independientemente de que “El Contratista” haya promovido accién, reclamo o recurso ‘egal alguno
ante cualquier autoridad administrativa o no judicial, por lo que el pago del importe no se condicionara a la resolucion que corresponda.

La fianza estaré vigente durante la substanciacion de todos los recursos legales o juicios que se interpongan y hasta que se dicte resolucion
definitiva por autoridad competente.
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Por el incumplimiento de “El Contratista” en la entrega de los endosos, “El Municipio™ podré optar, en cualquier momento y sin incurrir n /
responsabilidad alguna por rescindir administrativamente el Contrato sujetandose &l procedimiento establecido en este Contrato. 7

“E| Municipio” y “El Contratista” esizn de acuerdo, que es requisito indispensable para el pago de los trabgjos el cumplirniento de la /
presentacion oportuna del endoso o modificacion de la Fianza de cumplimiento correspondiente

Las pdlizas de fianza, de las que se hace referencia en esta Clausula, deberén ser entregadas por “El Contratista™ a “El Municipio” en las
oficinas de la Direccion de Obras y Servicios Piblicos ubicadas en Palacio Municipal, Plaza Constituyentes No. 1, Col. Gentro, C.P.
50700, Jocotitian, México, en horario de oficina. v

“El Contratista” manifiesta expresamente: Y 3

a) Su voluntad en caso de que existan créditos a su favor contra “El Municipio” de desistirse de! derecho a compensar lo que le concede la \ _
legisiacion sustantiva civil aplicable, por lo que otorga su consentimiento expreso para que en el supuesto de incumplimiento de las 1)
obligaciones que deriven del contrato, se haga efectivas las garantias otorgadas, asi como cualquier ofro saldo a favor de “El Municipio”. /

b) Su conformidad de que las fianzas que garanticen el anticipo y ¢ cumplimiento del contrato, se paguen independientemente de que se
interponga cualquier tipo de recurso ante instancias del orden administrativo o no judicial.

c) Su conformidad para que las fienzas que garanticen el anticipo y el cumplimiento del contrato, permanezcan vigentes curante la
substanciacion de todos los procedimientos judiciales o arbitrales y los respectivos recursos que se interpongan en relacion con el
presente contrato, hasta que sea dictada resolucion definitiva que cause ejecutoria por parte de la autoridad o tribunal competente.

d) Su conformidad en obligarse conjuntamente con su afianzadora en el caso de reclamacion, y con fundamento en la facultad que le
concede el articulo 289 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas, que la excepcion de subjudicidad se tendré por justificada
(inicamente si se exhibe copia sellada del escrito de demanda, en &l que conste que en el ejercicio de la accion principal, el fiado sefiala
como documento fundatorio de dicha accion, este conirato y que existe identidad entre las prestaciones reclamadas y los hechos que
soportan la improcedencia del reclamo, renunciando expresamente a cualquier otra acepcién que se pudiera dar a la excepcion de
subjudicidad o exigibilidad de las poiizas de fianzas sujetas a controversia judicial o administrativa entre las partes de este contrato; asi
como a que en este supuesto, fa institucion de fianzas entere el pago de la cantidad procedente en el dia habil inmediato subsecuente al
vencimiento del plazo de treinta (30) dias naturales que le concede el articulo 279 de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas para
resolver sobre la procedencia del reclamo.

e) Su aceptacion para que la fianza de anticipo permanezca vigente hasta que el anticipo otorgado haya sido invertido oorrectamen%’ '
aplicado, amortizado, deducido y/o devuelto a satisfaccion de “El Municipio”, en la inteligencia que la conformidad para la liberacion
debera ser otorgada mediante escrito suscrito por “El Municipio™.

f) Suaceptacion para que la fianza de cumplimiento permanezca vigente hasta que las obligaciones garantizadas hayan sido cumplidas en
su totalidad a satisfaccion de “El Municipio” en la inteligencia que la conformidad para la liberacién deberéa ser otorgada mediante escrito )
suscrito por “El Municipio”;

{ /
g) Su conformidad para que la afianzadora liquide a “El Municiplio” el 50% del importe garantizado en Ia fianza de cumplimiento en caso J
de que no entregue la garantia de defectos, Vicios Ocultos y cualquier otra responsabilidad en términos de lo previsto en LA LEY y en el '
presente contrato. /

h) Su conformidad expresa para que la reclamacion que se presente ante su afianzadora por la falta de amortizacion del anticlpo, inversion, {I/’
aplicacion, deduccion y/o develucion del anticipo otorgado, quede debidamente integrada con la siguiente documentacion:
1. Reclamacion por escrito a la institucion de fianzas.
2. Copia de la pdliza de fianza y sus documentos modificatorios, en su caso.
3. Copia del contrato garantizado y sus anexos, en su caso.
4. Copia de los documentos que haya firmado a la recepcion del anticipo o cualquier otro documento que acredite fehacientemente la \

recepcion del mismo.

5. Copiade los documentos pagados donde se hagan conster |as amortizaciones realizadas.
8.  Copia del documento donde se requiera la devolucion del anticipo no amortizado.
7. Cuantificacion del anticipo no amortizado y de los intereses respectivos.

E| diferimiento de! programa de ejecucion de los trabajos, por el atraso en la entrega de los anticipos conforme a los términos de la fraccion
| del articulo 50 de LA LEY, sdlo s aplicable en el primer ejercicic.

La entrega del anticipo para el segundo y tercer ejercicios (en su caso) se hard dentro de los tres meses siguientes al inicio de cada
gjercicio. “El Contratista” dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha que “El Municipio” notifique por escrito el
monto del anticipo que se otorgara, conforme ala inversion autorizada al contrato para el gjercicio de que se trate, deberé presenter a “El
Municipio” y a favor de éste, fianza por el importe del mismo, en los términos de esta clausula.
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Para la amortizacion del o los anticipos otorgados, se procedera de acuerdo 2 lo establecido en el articulo 143 del Reglamento de LA
LEY.

En caso de rescision del contrato o terminacion anticipada, el saldo por amortizar d¢f anticipo s& reintegrara a “El Municipio” en un plazo
no mayor de 10 (diez) dias naturales contados a partir de la fecha en que le sea comunicada a “El Contratista” la determinacion de d
por rescindido el contrato 0 se convenga con él la terminacion anticipada. Si “El Contratista™ no reintegra el saldo por amortizar en
plazo sefialado, se procedera a hacer efectiva la garantia correspondiente y cubrird los cargos que resulten conforme a la tasa y
procedimiento establecido en el parrafo primero del articulo 55 de LA LEY.

e/ ¥
La fianza otorgada para garantizar la correcta inversion del anticipo podré liberarse cuando “El Contratista” haya amortizado el importe i
total del mismo. /
nte /]

i) Su conformidad en que la reclamacion que se presente ante la afianzadora por incumplimiento de contrato, quedara debida
integrada con la siguiente documentacion:

1. Reclamacibn por escrito a la institucion de fianzas.

Copia de la péliza de fianza y sus documentos medificatorios, en su caso.
Copia del contrato garantizado y sus anexos, en su caso.

Copia del documento de notificacion al fiado de su incumplimiento.

2.
3.
4,
5. Cuantificacion del incumplimiento.
En el caso de cualquier modificacion al monto o al plazo pactado en el presente contrato y/o sus anexos, “El Contratista” se obliga a
entregar a “El Municipio” dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la formalizacién del convenio modificatorio respectivo; el
documento modificatorio de la garantia otorgada originaimente conforme a los términos establecidos en este contrato, en el cual se
garanticen las obligaciones de este contrato y del convenio correspondiente. En el caso de que “El Contratista” no cumpla con dicha
entrega, “El Municipio” podré dsterminar la rescision administrativa del contrato. El documento modfficatorio debera contener la
estipulacion de que es conjunto, solidario e inseparable de la fianza de cumplimiento inicialmente presentada por “El Contratista”.

Siempre y cuando el presente contrato se esté cumpliendo en los términos pactados, la garantia de cumplimiento debera sustituirse por
otra equivalente 2l 10% (diez por ciento) del importe de los trabajos aln no ejecutados, incluyendo en dicho importe los montos relativos
alos zjustes de costos y convenios, si los hubiere, salvo lo dispuesto en el segundo parrafo del articulo 92 del Reglamento de LA LEY, [»~
que se presentara dentro de los 15 {quince) dias naturales a partir de la fecha en que la inversion autorizada se notifique por escrito a “El
Contratista”.

Octava.- Ajuste de Costos.

Cuando concurran circunstancias de orden econdmico no previstas en el presente instrumento que determinen un aumento o reduccién de los
costos directos y del costo por financiamiento de los trabajos aln no ejecutados conforme al programa pactado, dichos costos cuando procedan
deberan ser zjustados conforme al siguiente procedimiento establecido en los articulos 56, 57, fraccién |, y 58, de LA LEY y 178, 179 y 180 de su
Reglamento, mediante la revision de cada uno de los precios unitarios del contrato para obtener el ajuste.

1= L0 NnTO

No dara lugar 2 ajuste de costos, las cuotas compensatorias a que conforme a la Ley de la materia pudiera estar sujeta la importacion de los bienes
contemplados en la realizacion de los trabajos.

Cuando el porcantaje del gjuste de los costos sea al alza, sera “El Contratista” quien lo promueva; dentro de los sesenta dias naturales siguientes
a la publicacion de los indices aplicables 2l mes correspondiente, mediante la presentacion por escrito de la solicitud, estudios y documentacion
que la soporten. Si el referido porcentaje es a la baja, seré “El Municipio” quien lo determine en el mismo plazo, con base en la documentacion
comprobatoria que lo justifique, salvo en el caso del procedimiento de ajuste sefialado en la fraccion i del articulo 57 de LA LEY, conforme al cual
invariablemente “El Municipio” debera efectuarlo con independencia de que sea a la alza 0 a la baja. Si transcurrido dicho plazo no promoviera
“E| Contratista” la solicitud sefialada, precluira para éste el derecho para reclamar el ajuste de costos del mes de que se trate y de realizario a la
baja por parte de “El Municipio”.

“El Municipio” dentro de los 60 (sesenta) dias naturales siguientes a la recepcion de la solicitud de “El Contratista”, debera emitir por oficio la
resolucion que proceda. En caso contrario, la solicitud se tendra por aprobada.

Cuando la documentacién mediante la que se promueva los ajustes de costos sea deficiente o incompleta, “El Municipio” apercibira por escrito a
que “El Contratista” para que, en el plazo de diez dias hébiles a partir de que le sea requerido, subsane el error o complemente la informacion
solicitada. Transcurrido dicho plazo sin que “El Contratista” diera respuesta al apercibimiento, o no lo atendiere en forma correcta, se tendra como
no presentada la solicitud de ajuste de costos.

El ajuste de costos directos que corresponda a los trabajos ejecutados conforme a las estimaciones correspondientes, debera cubrirse por parte de
“El Municipio” a solicitud de “El Contratista”, considerando el Gltimo porcentaje de ajuste que se tenga autorizado, en la estimacion siguiente al
mes en que se haya autorizado el ajuste concedido, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 136 del Reglamento de LA LEY, y su pago se
efectuara en Palacio Municipal, Plaza Constituyentes No. 1, Col. Centro, C.P. 50700, Jocotitian, México.

Los ajustes se calcularén a partir del mes en que se haya preducido el incremento o decremento en ¢l costo de los insumos respecto de la obra
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faltante de ejecutar, conforme al programa de ejecucion pactado o, en caso de existir atraso no imputeble al contratista, con respecto al program
convenido.

)

Cuando el atraso sea por causa imputable a “El Contratista”, procedera el ajuste de costos exciusivamente para la obra que debiera
pendiente d2 ejecutar conforme al programa convenido.

Para efectos ce cada una de las revisiones y ajuste de los costos, que se presenten durante la ejecucion de los trabajos, &l mes de origen d "-
precios serz el del acto de presentacion y apertura de proposiciones, aplicandose el tiltimo factor que se haya autorizado.

Los incrementos o decrementos de los costos de los insumos, seran calculados con base en los indices de precios al productor y co
exterior/actualizacion de costos de obras plblicas que determine el Banco de México o INEGI. Cuando los indices que requieran lanto i
Contratista” como “El Municipio”, no se encuentren dentro de los publicados por el Banco de México o INEGI, “El Municipio™ procedera a
calcularlos en conjunto con “El Contratista” conforme a los precios que investiguen, por mercadeo directo o en publicaciones especializadas
nacionales o internacionales considerando al menos tres fuentes distintas o utilizando los lineamientos y metodologia que expida &l Banco de
Meéxico o INEGI.

Los precios unitarios originales del contrato permanecerén fijos hasta la terminacion de los trabajos contratados. El sjuste se aplicara 2 los costos
directos, conservando constantes los porcentajes de los costos indirectos, &l costo por financiamiento y el cargo de utilidad originales durante el |
ejercicio del contrato; el costo por financiamiento estaré sujeto a ajuste de acuerdo a las variaciones de la tasa de interés que “El Contratista” haya |
consideradc en su proposicion y a los demés lineamientos que para tal efecto emita la Secretaria de la Funcion Pablica.

Una vez aplicado el procedimiento respectivo y determinados los factores de ajuste, éstos se aplicaran al importe de las estimaciones generadas,
sin que resulte necesario modificar la garantia de cumplimiento del contrato inicialmente otorgada.

Novena.- Modificaciones al Contrato.

Las partes convienen que en términos de lo dispuesto por el articulo 59, primer parrafo, de LA LEY, por razones fundadas y explicitas, podran
modificar las estipulaciones del presente contrato mediante la formalizacion de convenios, siempre y cuando éstos, considerados conjunta o
separadamente, no rebasen el 25% {veinticinco por ciento), ni impliquen variaciones sustanciales al proyecto original.

Sera motivo de convenio, las cantidades o conceptos de trabajo adicionzles a los previstos originalmente, o conceptos no previstos en el cata
original del contrato, cuya ejecucion sera procedente, una vez que “El Contratista”, cuente con la auterizacion de “El Municipio” por escrito o en _
la bitacora. L]

Si las modificaciones exceden el porcentaje indicado pero no varian el objeto del proyecto, se podran celebrar convenios adicionales entre las
partes respecto de las nuevas condiciones, debiéndose justificar de menera fundada y explicita las razones para ello. Dichas modificaciones no
podran, en modo alguno, afectar las condiciones que se refieran a la naturaleza y caracteristicas esenciales del objeto del contrato original, ni
convenirse para eludir en cualquier forma el cumplimiento de LA LEY.

En el supuesto que las modificaciones implique un aumento o reduccién por una diferencia superior 25% (veinticinco por ciento) del importe
original del contrato o del plazo de ejecucion, en casos excepcionales y debidamente justificados, “El Municipio”, a requerimiento de la Direccion 1
de Obras y Servicios Piblicos, solicitara la autorizacion a la Secretaria de la Funcion Piblica, para revisar los indirectos y el financiamiento
originalmente pactados, para poder determinar la procedencia de ajustarlos.

Los conceptos de trabajo al amparo de convenios, se consideraran y administraran independientemente a los originaimente pactados en el
contrato, por lo que “El Contratista” formulara estimaciones especificas, para su conirol y seguimiento adecuado.

“E| Contratista” debera presentar a mas tardar a la firma del convenio, el documento modificatorio de la garantia de cumplimiento otorgada a favor
de “El Municipio”, de acuerdo a las nuevas condiciones que se pacten en el Convenio.

Las partes acuerdan que de requerirse modificaciones a los términos y condiciones del contrato original, que no represente incremento o reduccion
en el monto o plazo, se formalizaran mediante convenio.

Las modificaciones se deberan sustentar por el Residente de Obra, a través de dictamen técnico que funde y motive las causas que los originen. N

Las partes acuerdan que la formalizacion de los convenios una vez determinada la necesidad de celebrario, se suscribirén dentro de los 45
(cuarenta y cinco) dias naturales contados a partir de la citada determinacion, mismos que deberan centener los requisitos minimos que refiere el \
articulo 109, del Reglamento de LA LEY.

Décima.- Ampliacién de Plazo (Prorroga).

En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando por cualquier otra causa no imputable a “E! Contratista” le fuere imposible a éste cumplir con el
programa, solicitara oportunamente y por escrito, la prorroga que considere necesaria, expresando los motivos en que apoye su solicitud. “El
Municipio” resolvera sobre la justificacion y procedencia de la solicitud de prorroga y en su caso, considerara ya sea la solicitud de “El
Contratista” o Ia que ella estime conveniente. De acuerdo con la resolucién se harén las modificaciones al programa.

Si se presentaren causas que impidan la terminacion de las obras dentro de los plazos estipulados, que fueren imputables a “El Contratista”, éste
podré solicitar también una prérroga, pero seré optativo para “El Municipio® concederia o negarla. En caso de concederla “El Municipio” decidira
si procede a imponer a “El Contratista” las sanciones a que haya lugar de acuerdo con la Clausula Décima Novena; en caso de negarla podra
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anterior indep:sndientemente de que “El Municipio” aplique fas sanciones comrespondientes o bien procedera a rescindir el contrato de

conformidad & lo establecide en la Clausula Vigésima Segunda. T

Décima Primera.- Biticora de Obra.

Las partes se obligan a establecer y abrir una Bitacora de obra al inicio de los trabajos, teniendo la Bitécora el caracter de registre oficial
gjecucion de ios trabajos, obligandose ambas partes a estipular en el cuerpo del mismo, las reglas de su uso y manejo, cifiéndose para tal efe
lo dispuesto en los articulos 122 y 123, del Reglamento de LA LEY. .

Las partes, en términos del (iltimo parrafo del articulo 46 de LA LEY, convienen que la elaboracion, control y seguimiento de Ia Bitacora de ob:ré-‘del
presente con'rato, se llevard a cabo a través del programa de computacidn denominado “Bitécora Electrénica de Obra Pablica por medios
remotos de comunicacion electronica (BEQP)". \

Congruente con lo anterior, las partes acuerdan que toda referencia en el presente contrato al término Bitécora, se entendera hecha al programa
de computacion denominado “Bitacora Electrénica de Obra Piblica por medios remotos de comunicacion electronica (BEOP)".

Las partes convienen que en el caso de que durante la vigencia del presente contrato surjan discrepancias relativas a conceptes técnicos o
administrativcs, éstas deberan registrarse e informarse por las partes mediante nota de Bitécora, acordando que resolveran la discrepancia en un
plazo no mayor de 5 (cinco) dias hébiles, contados a partir de dicho registro, en consecuencia, la solucion y las acciones a implementar, de igual
forma se asentaran por las partes en la Bilacora,

Décima Segunda.- Recepcion de los Trabajos.-

La recepcion de los trabajos, las partes se sujetan a lo dispuesto por los articulos 64 de LA LEY, y 164, 165, 166 y 167 de su Reglamento. Dicha
recepcion se haréa constar en el acta correspondiente.

Concluidos lcs trabajos objeto de este contrato, se procederé a la recepcion totel de los mismos. A efecto de lo anterior, “El Contratista”
comunicara 2 “El Municipio” por escrito o mediante registro que se haga en la Bitécora, la terminacion total de los trabajos, indicando que Ta~,
totalidad de los trabajos estan terminados en concordancia con las especificaciones de! presente contrato. Dentro de los 15 (quince) dias
naturales sicuientes a la fecha de recepcion de la comunicacion referida, el Residente de Obra verificara que los trabajos se encuentren
debidamente concluidos, debiéndose levantar el acta circunstanciada correspondiente.

“El Municipio” podra recibir parte de log trabajos objeto del contrato, siempre que a su juicio existan trabajos terminados, identificables,
susceptibles de utilizarse y conservarse. A efecto de lo anterior, “El Contratista” comunicaré a la Residencia de Obra, por escrito 0 a través de la
bitacora, los trabajos que seran objeto de recepcion parcial. Dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha en la que se haya
comunicado la terminacién de los trabajos, la Residencia de Obra verificara que los trabajos se encuentren debidamente concluidos debiendose
levantar el acta circunstanciada correspondiente y exhibir la garantia prevista en el articulo 66 de LA LEY.

Si durante la verificacion de los trabajos, la Residencia de Obra observa deficiencias en la prestacion y terminacion de los mismos, o determina que
éstos no han sido realizados de acuerdo con los requerimientos o especificaciones del contrato, solicitard por escrito a “El Contratista” su
reparacion o correccion, a efecto de que éstos se realicen conforme a las disposiciones establecidas en ¢! presente contrato. En este supuesto, el
plazo de verificacion de los trabajos pactados en el conirato se podra prorrogar por el periodo que acuerden las partes para la reparacion de las
deficiencias. Lo anterior, sin perjuicio de que “El Municipio” opte por la rescisién del contrato.

Cuando aparecieren defectos o Vicios Ocultos en los trabajos ejecutados o bienes que se provean para la ejecucion del objeto del presente
contrato dentro del afio siguiente a la fecha de terminacion establecida en el acta de recepcion fisica de los trabajos, “El Municipio” solicitara su
reparacion o reposicion inmediata que har4 por su cuenta “El Contratista” sin que tenga derecho a retribucion. Si “El Contratista” no atendiere
los requerimientos de “El Municipio” en el piazo estipulado, éste podra encomendar a terceros o hacer directamente la reparacion o reposicion de
que se frate, en los términos de las disposiciones legales aplicables, con cargo a “El Contratista”.

Si “El Contratista” no atendiese los defectos y los Vicios Ocultos en los frabajos ejecutados o en los bienes que se provean para la ejecucion
objeto del presente contrato a requerimiento de “El Municipio” en el plazo solicitado, “El Municipio™” haré efectiva la garantia que otorgue “El
Contratista”, por el plazo de 12 (doce) meses una vez concluidos los trabajos, a que se refiere el pamafo correspondiente de la Cldusula Séptima
de este confrato.

Décima Tercera.- Finiquito y Terminacién del Contrato.

“Ef Municipio” se obliga a notificar a “El Contratista”, a través de su representante legal o Superintendente de Construccion, en la fecha de
recepcion de la entrega fisica de los trabajos, la fecha, lugar y hora en que se llevaré a cabo el finiquito correspondiente, la cual detera quedar
comprendida dentro de un plazo que no excedera de 60 (sesenta) dias naturales siguientes al acto formal de recepcion fisica de los trabajos.

Recibidos fisicamente los trabajos, “El Municipio” a través de Ia Residencia de Obra, y “El Contratista” deberén elaborar dentro del término de
80 (sesenta) dias naturales, el finiquito de los trabajos, en el que se haran constar los créditos a favor y en contra que resulten para cada una de
las partes, describiendo el concepto general que les dio origen y ! saldo resultante, en términos del articulo 64 de LA LEY, y del 168 &l 172 de su
Reglamento.
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“E| Municipio” hara constar por escrito el finiquito, en tenminos de lo sefiefado en el articulo 170, dsl Reglamento de LA LEY, anexando el acta
de recepcion fisica de los trabajos.

V4
Si del finiquite de los trabzjos, resulta que existen saldos a favor o en contra de “El Contratista”™, se elborara el acta administrativa que extingue Z ; /
los derechos y obligaciones de las partes del contrato, conforme 2 lo dispuesto en el los articulos 170 Gitimo pérrafo, 171y 172 del Reglamento | L

de LALEY. 1 i

“E| Municipio” se obliga a exponer en el finiquito las razones de la aplicacion de las penas convencicnales a que, en su caso, se hubiere h
acreedor “El Contratista”, por trabajos no ejecutados conforme 2 los programas convenidos.

En caso de que exista desacuerdo en el resultado del finiquito, o bien, “El Contratista” no acuda para su elaboracion dentro del plazo sefialado,

“El Municipio” procederé a elaborar el finiquito, debiendo comunicar su resultado a “El Contratista” dentro del plazo de 10 (die2) dias naturales, '

contados a partir de su emisién. J
!

“E| Contratistz” tendra un plazo de 15 (quince) dias naturales para alegar lo que a su cerecho coresponda, si transcurrido este plazo no realiza | | | 1
alguna gestion, se dara por aceptado e! finiquito por “El Contratista”. ' J !

Una vez elaborado y aceptado el finiquito por ambas partes, “El Municipio” procedera a cubrir los saldos que, en su caso, sean a favor de “El il 1l
Contratista” centro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a su autorizacion por la Residencia de Obra. [ ¥/

Si del finiquito resultara saldo a favor de “El Municipio”, el importe del mismo “El Contratista” acepta que sean deducidos de las cantidades | \/
pendientes por cubrir por concepto de trabajos ejecutados y si no fueran suficientes éstos, se solicitara su reintegro conforme a o previsto por el
articulo 55, de LA LEY: en el supuesto de no obtenerse ¢! reintegro, “El Municipio” podré hacer efectivas las garantias que se encuentren
vigentes.

Una vez elaborado el finiquito y hechos efectivos los saldos pendientes entre las partes, “El Municipio™ procederé a levantar de forma simultanea
¢l acta administrativa que dé por extinguidos los derechos y obligaciones entre las partes, la cual debera contener los requisitos minimos a que ¥
alude al articulo 172, del Reglamento de LA LEY. ‘Si

\\L

Décima Cuarta.- Materiales y Equipos Suministrados. =

Cuando “El Municipio” proporcione a “El Contratista” los materiales que en su caso se requieran, de acuerdo con el catalogo de conceptos de
trabajo correspondiente a la realizacion de las obras de este contrato; se efectuarén balances tanto mensuales como al final de los trabzjos, entre
los materiales suministrados y los que hayan sido realmente utilizados en las obras contratadas.

Si en los balances mensuales y final, resultan cargos por concepto de materiales suministrados a “El Contratista”, este Ultimo deberz restituirlos
en especie; dicha restitucion se efectuars en el lugar que “El Municipio” designe. Si por escasez en el mercado de la region “El Contratista” no
pudiera efectuar la devolucion de los materizles en especie, éstos le serén cargados a los precios que le resulten a “El Municipio™ en Ia reposicion
de los mismos en las fechas en que se documenten para su cobro dicho faltantes. Si por circunstancies imprevistes “El Municipio” no pudiere
abastecer en tiempo oportuno los materiales y/o equipos que debe suministrar conforme a las bases del contrato, lo comunicaré asi a “El
Contratista” cue en tal caso se obliga a adquiririos y transportarlos por cuenta de “El Municipio” hasta el sitio de entrega que se convenga, en la
inteligencia de que los gastos de adquisicién, transporte, efc. de tales elementos, le serén abonados segin lo establece la Clausula Sexta relativa
a la forma de pago. \

Décima Quinta.- Supervisién de las Obras. #,/

“El Municipio” y a través de los representantes que para tal efecto designe anticipadamente a la iniciacion de Ia obra, tendra en todo tiempo el .
derecho de supervisar las obras objeto de este contrato, y dara a “El Contratista”, por escrito, as instrucciones que estime pertinentes en relacion /
con la ejecucion de las mismas, a fin de que éste se ajuste al proyecto y en su caso a las modificaciones que ordene “El Municipio”, asi mismo

como revisar y aprobar las estimaciones presentadas por “El Contratista”.

Es facultad de “El Municipio” realizar Ia inspeccion de todos los materiales que vayan a usarse en la ejecucion de la obra, ya sea en los sitios de
ésta 0 en los lugares de adquisicion o fabricacion respectivas.

“El Municiplo” para efectos de! presente contrato, cuenta con facultades generales y especiales, para ejercer las acciones que correspondan, en
el caso de que “El Contratista” incumpla con cualquiera de sus obligaciones pactadas en este instrumento.

La supervisién es el auxilio técnico de la Residencia de Obra, con las funciones que para tal efecto se sefialan en el articulo 115 del Reglamento
de LA LEY, con independencia de las que, en su caso, se pacten en el contrato de supervision. Cuando la supervision se realice por terceras
personas, &l Residente de Obra podra instalarla con posterioridad al inicio de los trabajos.

Décima Sexta.- Representante de “El Contratista”.

“E| Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la iniciacion de los trabajos, en el sitio de realizacion de los mismos, un representante
permanente que actuar4 como Superintendente de construccion, que fungira como su representante, 2n el sitio de gjecucion de la obra, el cual
debera tener poder amplio y suficiente para tomar decisiones en todo lo relativo al cumplimiento de este contrato y en todo el tiempo que dure Ia
gjecucion de la obra. El Superintendente de Construccion debera tener un conocimiento amplio de los proyectos, normas de calidad y
especificaciones generales y particulares de construccién; catélogo de conceptos o actividades de obre; programas de ejecucion y de suministros,
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incluyendo los planos con sus modificaciones; bitacora; convenios y demas documentos relativos que se generen con motivo de la ejecucion de los /“
trabajos.

“El Municipio” se reservara el derecho de solicitar en cualquier momento, por causas justificadas, la sustitucion del Superintendente d / : ﬂ'
o : I/‘

/

Construccion y “El Contratista” tendra l2 obligacién de nombrar a otro que relna los requisitos exigidos.
b
Décima Séptima.- Relaciones Laborales.

Las partes convienen en que “El Municipio” no adquiere ninguna obligacion de caracter laboral para con “El Contratista”, ni para
trabajadores que el mismo contrate para Ia realizacion de los trabajos objeto del presente instrumento jurfdico, toda vez que dicho a
depende exclusivamente de “El Contratista”.

\
Por lo anterior, no se le considerara a “El Municipio” como patrén, ni ain substituto, y “El Contratista” expresamente lo exime de cualquie
responsabilidad de caracter civil, fiscal, de seguridad social, laboral o de otra especie, que en su caso pudiera liegar a generarse. '

“El Contratista” sera el Unico patron de todas las personas que con cualquier caracter intervengan bajo sus érdenes en el desempefio y la | J

!
\
{ ]

ejecucion de Ias obras y/o trabajos objeto del presente contrato, y toda vez que la relacién de frabajo sdlo existe entre su personal y él, “El f
Contratista” asume todas las responsabilidades derivadas de dicha relacién, ya sean laborales, civiles, penales o de cualquier ofra indole.

“El Contratista” se obliga a liberar a “El Municipio” de cualquier reclamacién de indole laboral o de seguridad social que sea presentada por ‘ =
parte de sus trabajadores, ante las autoridades competentes.

“El Contratista” conviene por lo mismo, en responder a todas las reclamaciones que sus trabajadores o terceros incluyendo personal de sus
subcontratistas autorizados, y que intervengan en obras contratadas con o para “El Municipio”, presenten en su confra 0 en contra de “El
Municipio”, estara obligado a sacarlo en paz y a salvo de cualquier juicio o responsabilidad derivada de la ejecucidn de la obra, o de trabajos ylo
trabajos relacionados con el objeto del contrato; asi mismo le resarcira a “El Municipio” cualquier cantidad que llegare a erogar por dicho
concepto.

[y
T
Decima Octava - Responsabilidades de “El Contratista”. 'i
“El Contratista” sera el (nico responsable de la ejecucidn de las obras. Cuando éstas no se hayan realizado de acuerdo con lo estipulado en el \u
contrato o conforme a las ordenes de “El Municipio” dadas por escrito, estas Gltimas ordenarén la reparacién o la reposicién inmediata de Ias~,
obras adicionales que resulten necesarias, que hara por su cuenta “El Contratista”, sin que tenga derecho a retribucidn adicional alguna por ello.
En este caso “El Municiplo” si lo estima necesario, podré ordenar la suspensién parcial o total de las obras contratadas en tanto se lleven a cabo
dichos trabajos, sin que esto sea motivo para ampliar el plazo sefialado para Ia terminacion de las obras objeto de este contrato.

“El Contratista” se obliga a que los materiaies y equipos que se utilicen en los trabajos objeto de la obra motivo del contrato, cumplzn con las
normas de calidad establecidas que “El Municipio™ tiene en vigor y a que la realizacion de todas y cada una de las partes de dichas obras se
efectien a satisfaccion de “El Municipio” asi como responder por su cuenta y riesgo de los defectos y Vicios Ocultos de la misma y de los darios y
perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte se lleguen a causar a “El Municipio” o a terceros, en cuyo caso se hara efectiva la
garantia otorgada para el cumplimiento del contrato, hasta por el monto total de la misma.

lgualmente se obliga “El Contratista” a no ceder a terceras personas fisicas o morales sus derechos y obligaciones derivados de este contrato y
sus anexos, zsi como los derechos de cobro sobre los bienes o trabajos ejecutados que ampara este contrato sin previa aprobacion expresa, por
escrito, de “El Municipio” en los términos de LA LEY y su Reglamento. Los riesgos y la conservacion de las obras hasta el momento de entrega
de éstas, serén a cargo de “El Contratista”.

f
En el caso de que durante el lapso de un 2o, contado a partir de la fecha de recepcion oficial de las obras, aparezcan vicios o desperfectos en las /
mismas, “El Municipio” ordenaré la reparacitn o restitucion, sin retribucion alguna por ello; pero si no, ésta podra hacer la reparacion o reposicion [
de que se trate o encomendarla a un tercero, con cargo a “El Contratista”.

Adicionalmente “El Contratista” sera el Gnico responsable de:

a)  Sujetarse a todas las leyes, reglamentos y ordenamientos emitidos por autoridades competentes en materia de construccion; seguridad; uso
de la via publica; proteccién ecolégica y de medio ambiente, del &mbito federal, estatal y municipal que rijan en el lugar de ejecucién de los
trabajos, asi como a las instrucciones que al efecto le sefiale “El Municipio”;

b)  Que los materiales, insumos y equipos que se ulilicen en los trabajos resulten acordes con las especificaciones y calidad pactadas en el 2
presente contrato; \

c)  Que sirealiza trabajos por mayor valor del contratado, sin mediar orden por escrito de parte de “El Municipio”, independientemente de la
responszbilidad en que incurra por la ejecucion de los trabajos excedentes, no tendra derecho a reclamar pago alguno por ello, ni
modificacion alguna al plazo de ejecucion contratado;

d) Los defectos, Vicios Ocultos de los trabajos y de cualquier otra responsabilidad en que incurra, de los dafios y perjuicios que por
inobservancia o negligencia de su parte se llegaren a causar a “El Municipio” y/o a terceros;

e)  Los riesgos de obra, de la conservacion y la limpieza de las éreas de los trabajos objeto del presente contrato hasta el momento de su
entrega a “El Municipio”.
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personal y elementos de que disponga para ese fin; igualmente se obliga a dar aviso al Residente de Obra de la existencia de incendios, de
su localizacion y magnitud. b

/

f)  Estaobligado a coadyuvar en la extincion de incendios comprendidos en las zonas donde se ejecuten los trabzjos objeto del contrato, con el ; /j/')

inmediato a combatiro con los medics de que disponga. También enterard al Residente de Obra cuando se afecten las condicion

|
g)  Notificar al Residente de Obra, la aparicion de cualquier brote epidémico en la zona de los trabajos objeto del contrato y de ooadyuva;#
ambientales y los procesos ecologicos de la zona en que se realicen los trabajos;

h)  Que en su caso, la garantia de fabricacion del equipo de instalacion permanente que se extienda a favor de “El Municipio”, tendra uﬁla
vigencia minima de 24 meses, a partir cue éste se encuentre instalado, aprobado y recibido por “El Municipio” a su entera satisfaccion;

i) Ensu caso, proporcionar las guias mecanicas, 3 juegos de los manuales de operacion, los cuales podran presentarse en el idioma del pais
de origen de los bienes, acompafiados de una traduccion simple el espafiol, y demés referencias técnicas para la instalacion, puesta en
marcha y uso de los equipos de instalacion permanente, asi como que garantiza la existencia de refacciones para los mismos por un periodo
minimo de 5 afios, v

i) Ensu caso, otorgar la capacitacion necasaria al personal de “El Municipio”, para el uso y operacion del equipo de instalacion permanente.

Decima Novena.- Penas Convencionales.

Las partes acuerdan que durante la vigencia del contrato, se aplicaran penas convencionales, retenciones y /o descuentos en los téminos y
condiciones siguientes:

“El Municipio” tendra la facultad de verificar si las obras objeto de este contrato se estén ejecutando por “El Contratista” de acuerdo con el
programa de ejecucion convenido, para lo cual “El Municipio” compararé periddicamente el avance fisico de las obras. Si como consecuencia de
dichas comparaciones el avance de las obras es menor que lo que debi6 realizarse, “El Municipio™ procedera a:

I Retener en total el diez por ciento (10%) de las diferencias entre el importe de la obra realmente ejecutada y el importe de la que debid )\
realizarse. Por lo tanto, mensualmente se haré la retencion o devolucion que corresponda.

/

E (SF7 8 D)
/

Si al efectuarse la comparacién correspondiente al Gitimo mes del programa procede hacer alguna retencion econémica considerando B8~~~
ajustes de costos y sin aplicar el impuesto al valor agregado, su importe se aplicarén a las estimaciones que se encuentren en proceso en la

fecha que se determine el atraso, la cual seré calculada en funcion del avance en la ejecucion de los trabajos conforme a Ia fecha de corte

para el pago de estimaciones pactada en el contrato.

“El Contratista”, podré recuperar en las siguientes estimaciones el importe que se le haya aplicado como retencion, sélo si regulariza los
tiempos de atraso conforme al programa de ejecucion general de los trabajos conforme al catélogo de conceptos con sus erogaciones,
calendarizado y cuantificado conforme 2 los periodos establecidos en la convocatoria, dividido en partidas y sub-partidas, del total de los
conceptos de trabajo vigente.

Las retenciones tendran el caracter de definitivas si, a la fecha pactada de terminacion, los trabajos no se han cancluido.

De existir retenciones definitivas a la facha de terminacién de los trabajos pactados y quedaran trabajos pendientes por ejecutar por parte de ]
“El Contratista”, estas seguiran en poder de “El Municipio”; la cantidad determinada por concepto de penas convencionales que se e
cuantifique a partir de la fecha de terminacion del plazo, se haré efectiva contra el importe de las retenciones definitivas que se hayan /
aplicado. .

De resultar saldo a favor de “El Contratista” por conceplo de retenciones, una vez concluida la totalidad de los trabajos y determinadas las /’
penas convencionales, “El Municipio” procedera a su devolucion.

Cuando “El Municipio” reintegre a “El Contratista” algin monto retenido, no se generaré gasto financiero alguno.

Il. Aplicars, para el caso de que “El Contratista™ no concluya la obra en la fecha sefialada en el programa general de los trabajos considerando
los ajustes de costos y sin aplicar el impuesto al valor agregado, una pena convencional consistente en una cantidad igual al cinco al milla
(0.5%) diarlos del importe de los trabajos que no se hayan realizado en la fecha de terminacion sefialada en el programa general. Esta pen
se ajustara a la obra faltante por ejecutar y la cubriré “El Contratista”, diariamente y hasta el momento en que las obras queden concluidas y
recibidas a satisfaccion de “El Municipio”; estas penas convencionales se aplicaran mensualmente, en las estimaciones correspondientes. , -
En el supuesto que persistan los atrasos en la terminacion de ia obra al extremo de no haber en una_guincena, volimenes de obra qué \)
estimar y por lo mismo de los cuales se pueda efectuar |a retencién y aplicacion, “El Contratista” deber enterar a “El Municipio” mediante
cheque certificado a favor de! Municipio de Jocotitian los importes que se generen por este motive.

Los dias de afraso se contabilizaran a partir de! dia siguiente de Ia fecha de término pactada contractualmente y asi, hasta la fecha en la que
se concluya la obra cbjeto del contrato. La penalizacion se calculara aplicando el producto del importe que resulte de multiplicar los dias de
atraso por el valor establecido en el parrafo anterior, y por el importe de los trabajos ejecutados con atraso.

Para determiner la aplicacién de las sanciones estipuladas, no se tomara en cuenta las demoras motivadas por caso fortuito o fuerza mayor
debidamente acreditadas por “El Contratista”.
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Estas penas, en ningln caso podran ser superiores, en su conjunto, al monto de la garantia de cumplimiento, en cuyo caso y liegado a dicho limite
se daré inicio al procedimiento de rescision administrativa.

Independientemente de la aplicacion de las penas convencionales sefialadas anteriormente, cuando no se haya llegado &l limite de la fianza
cumplimiento, “El Municipio” podra optar entre exigir el cumplimiento de! contrato o la rescision del mismo.

En caso de que “El Municipio” opten por la rescisién del contrato, en los términos de las reglas generales para la contratacion y ejecucionyi
obras plblicas y de Servicios Relacionados con las Mismas para las dependencias y entidades de la administracion publica, aplicara a |
Contratista” una sancion consistente en un porcentaje del valor del contrato, que podra ser, a juicio de “El Municipio”, hasta por el monto de |;
garantias otorgadas. =

Las cantidades que resulten de la aplicacion de las penas convencionales gue se impongan a “El Contratista” se haran efectivas con cargo a iés
cantidades que le hayan sido retenidas, aplicando ademés, si da lugar a ello, la fianza de cumplimiento, conforme a lo estipulado en la Cldusula
Vigésima Segunda. i J{

; : . f
Una vez cuantificadas las retenciones econdmicas o las penas convencionales, éstas se haran del conocimiento de “El Contratista” mediante nota |
de bitacora u oficio. El monto determinado como retencion econdmica o pena convencional, se aplicara en la estimacion que corresponda a la [
fecha en que se determine el atraso en el cumplimiento.

Vigésima.- Suspension Temporal de los Trabajos.

“El Municipio” tiene la facultad de suspender temporaimente, en todo o en parte, los trabajos objeto de este contrato por causas cebidamente
justificadas, sin que ello implique la terminacion definitiva del presente instrumento juridico, por lo que continuara produciendo todos sus efectos
legales una vez que hayan concluido las causas que dieron origen a dicha suspensién, en su caso, la temporalidad de ésta no podra ser
indefinida.

Para efectos de lo anterior, “El Municipio” mediante oficio firmado por el servidor plblico facultado para autorizar la suspensién, notificara a “El
Contratista” de la suspension total o parcial, sefialando las causas que la motiven, la fecha de su inicio y de la probable reanudacién de los
trabajos, asi como las acciones que debe considerar en o relativo a su personal, maquinaria y equipo.

La temporalidad de la suspension se hara con base en el dictamen técnico que con anticipacion emita el Residente de Obra. i

“El Municipio” proceders a levantar un Acta Circunstanciada de Suspensién, la que deber4 reunir los requisitos sefialados en el articulo 147,
del Reglamento de LA LEY.

No ser& motivo de suspension de los trabajos, el suministro deficiente del proveedor de materiales y equipo de instalacién permanente, cuando
dicho suministro sea responsabilidad de “El Contratista”.

La suspension prorrogaré la fecha de terminacin en igual proporcion al periodo que comprenda dicha suspension, sin modificar el plazo de
ejecucién convenido, sujeténdose a lo siguiente:

La fecha de término se prorrogara considerando el nimero de dias que resulten de la actividad o actividades suspendidas de acuerdo al plazo
establecido en el programa de ejecucion general de los trabajos con sus erogaciones; su formalizacion se realizara mediante convenio. En este
supuesto “El Contratista” podré solicitar el pago de los gastos no recuperables, en términos de lo dispuesto en los articulos 80 primer parrafo y
62 fraccion |, de LA LEY y los articulos 145 y 146, de su Reglamento.

Cuando la suspensién temporal de los trabajos derive de caso fortuito o fuerza mayor no existird responsabilidad para las partes; el Residente

de Obra comunicars a “El Contratista”, la suspensién, dejando constencia en la Bitacora, posteriormente “El Municipio” debera suscribir un /
convenio con “El Contratista”, en el que se debera reconocer el plazo de suspensién de los trabajos y la fecha de reinicio y terminacion de los /
mismos, En este supuesto solo seré procedente el pago de los gastos no recuperables por los conceptos enunciados en las fracciones del articulo ﬁ
146, del Reglamento de LA LEY.

Si durante la vigencia del contrato, se dan diversas suspensiones de trabajos cuyos periodos sean reducidos y dificiles de cuantificar, las partes
podran acordar que los periodos sean agrupados y formalizados mediante la suscripcién de un solo convenio.

El presente contrato podré continuar produciendo todos sus efectos legales, una vez que hayan desaparecido las causas que motivaron dicha\
suspension, 1

Vigésima Primera.- Subcontratacién.

“E| Contratista”, No podra subcontratar ninguna de las partes de los trabajos objeto del presente contrato sin la autorizacion por escrito de “El
Municipio”.

Para efectos de las pruebas de laboratorio que subcontrate “El Contratista”, éste se obliga a realizarlas con laboratorios certificados conforme a
lo establecico en la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacion, lo que seré verificado por la Residencia de Obra de “El Municipio”.

En el caso de que “El Contratista” requiera subcontratar cualquier parte de los trabajos o cuando adquiera materiales 0 equipos que incluyan su

instalacion en las obras, deberé solicitar la autorizacion a “El Municipio” con 20 (veinte) dias naturales de anticipacion al inicio programado de
los trabajos que pretenda subcontratar, indicando:
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a)  Elnombre del posible subcontratista en cuestion;
b)  Laparte de los trabajos a ser subcontratada; y
¢)  Lainformacion suficiente para que “El Municipio” esté en condiciones de evaluar la capacidad técnica del posible subcontratista.

d)  Fl subcontratista deberd atender lo dispuesto por la regla Z.1.31 de la Resolucitin Misceldnes Fiscal para 2015, publicada en el Diario Oficial de |a Federaci
19 de noviembre de Z05. :

Asimismo, “El Municipio” tendré el derecho de soliciter a “El Contratista” cualquier informacion adicional a la entregada por éste, a fin|de
autorizar la subcontratacion en cuestion. “El Municipio” tendra un periodo de 10 (diez) dias naturales a partir de la fecha de recepcion de |
notificacion, o a partir de la fecha de recepcion de la informacion adicional solicitada, para aceptar o rechazar por escrito la celebracién de digho
contrato. En caso de que transcurra el plazo antes referido sin que “El Municipio™ haya aceptado o rechazado por escrito la solicitud de |'El : ”\

Contratista”, ésta se tendra por no aceptada.

En el supuesto de que “El Contratista” desee sustituir a un subcontratista, deberé solicitar la autorizacién a “El Municipio” en los términos
sefialados en |2 presente clausula, no siendo esto motivo de incremento en los precios pactados ni en el plazo de ejecucion.

Las partes convienen en que quedara estrictamente prohibido a “El Contratista” subcontratar los trabajos objeto de este contrato en su fotalidad. el

No obstante cualquier subcontratacion, “El Contratista” es y sera el Unico responsable de la calidad y de la ejecucion adecuada y oportuna de los
trabajos de conformidad con el presente contrato. Los subcontratistas no tendrén accién o derecho alguno que hacer valer en contra de “El \/
Municipio”.

Vigésima Segunda - Rescisién Administrativa del Contrato.

“El Municipio” podra en cualquier momento rescindir administrativamente este contrato en caso de incumplimiento y por causas imputables 2 “El
Contratista”, y al respecto aceptan que dicha rescisién operara de pleno derecho y sin necesidad de declaracion judicial, bastando para ello que
se cumpla el procedimiento que se establece en la Clausula Vigésima Tercera, debiéndose registrar éste hecho en la bitacora correspondiente.

Las causas que puedan dar lugar a la rescision administrativa del contrato por parte de “El Municipio” cuando ef “El Contratista™:

a)  Noentregue las fianzas en el plazo estipulado;
b)  Noinicie los trabajos objeto del contrato dentro de los quince dias siguientes a la fecha convenida, por causas imputables a él;

¢) Interrumpa injustificadamente la ejecucion de los trabajos o se niegue a reparar o reponer alguna parte de ellos, que hubiere sido detectada
como defectuosa por “El Municipio™;

d)  Noejecute los trabajos de conformidad con lo estipulado en el contrato o sin motivo justificado no acate las ordenes del Residente de Obra o
del supervisor;

e) No dé cumplimiento a los programas de ejecucion por falta de materiales, trabajadores o equipo de construccion y, a juicio de “El
Municipio”, el atraso pueda dificultar Iz terminacion satisfactoria de los trabajos en el plazo estipulado;

f)  Sies declarado en concurso mercantil en los términos de la Ley de Concursos Mercantiles;
g)  Subcontrate parte de los trabajos objeto del contrato, sin contar con la autorizacion por escrito de “El Municipio”;
h)  Cedalos derechos de cobro derivados del contrato, sin contar con la autorizacion por escrito de “El Municipio™;

i) No proporcione las facilidades y datos necesarios al contratante y a las dependencias que tengan facultad de intervenir, para la inspeccién,
vigilancia y supervision de los materiales y trabajos;

j)  Cambie su nacionalidad habiendo sido establecido el requisito de tener una determinada nacionalidad;
k)  Siendo extranjero, invoque la proteccion de su gobiemno en controversias relacionadas con el contrato;

) En general, por incumplimiento por parte de “El Contratista” en cuzlquiera de las obligaciones derivadas del contrato, las leyes, tratados Ry
demés aplicables o a las érdenes de “El Municipio™.

En caso de incumplimiento o viclacién por parte de “El Contratista” de cualquiera de las obligaciones consignadas a su cargo en este contrato,
“El Municipio” podra oplar entre exigir el cumplimiento del mismo, aplicando en su caso las penas convenidas, o bien declarar la rescision del
contrato.

Si “El Municipio” opta por la rescision, “El Contratista” esta obligado a pagar por concepto de dafios y perjuicios una pena convencional, que
podra ser hasta por el monto de las garantias otorgadas, 2 juicio del mismo “El Municipio”, independientemente de las penas por atraso de la
Clausula Décimo Novena.

Vigésima Tercera.- Procedimientos de Rescisién

HOJA 15DE 24



H. AYUNTAMIENTO DE JOCOTITLAN CONTRATO NO.: JOC/DOy3P/PROI-2016/002LP-002/2016
nmsccntw DE CORRAS Y SERVICICS Pusucos

FomEn 1 E— 01 1 T A T — S WLET T L |} SEE—— 1 ARV R e o —— 1% 1 TR L

Si “El Municipio” considera que “El Contratista” ha incurrido en algunas de las causas de rescision que se consignan en el contrato, lo
comunicara & “El Contratista” en forma fehaciente, a fin de que éste exponga al respecto lo que a su derecho convenga, en un plazo de 15
(quince) dias habiles contados a partir de la fecha en que se reciba la notificacion de la rescisién, si transcurrido este plazo, “El Contratista” e
manifiesta nzda en su defensa, o si después de analizar las razones aducidas po- éste, si “El Municipio” estma que las mismas no
satisfactorias dictara la resolucién que proceda conforme a lo establecido en la Cléusula Vigésima Segunda, dentro del plazo de 15 {quince) di
habiles siguientes a la fecha que hubiere recibido el oficio de contestacion de “El Contratista”, la que comunicara a “El Contratista” y a;
Contraloria Interna del Municipio, registrando todos estos hechos en la bitacora correspondiente.

En caso de rescisién o incumplimiento del contrato por causas imputables a “El Contratista”, “El Municipio® aplicara lo siguiente: ' f;'

“El Municipio” procedera de inmediato a la recuperacion de los materiales y equipos proporcionados no incorporados a la obra, a la de Ias [
instalaciones y a la del inmueble y en el supuesto de que “El Contratista” no devuelva lo solicitado en un plazo de § {cmco} dias naturales, |
contados a partir de la fecha en que se le requiera, “El Municipio” proceders a realizar las acciones legales conducentes, sin perjuicio de la I' _
denuncia que se presente ante las autoridedes competentes por los dafios y perjuicios que causen a “El Municipio” L [ /]

“El Municipio” aplicar las penas convencionales y procedera a hacer efectivas las garantias de acuerdo a las Clausulas Séptima y Décima
Novena del contrato y se abstendra de cubrir los impories resultantes de trabajos ejecutados aln no liquidados, hasta que se otorgue el finiquito | /|
correspondiente, lo que debera efectuarse dentro de los 15 (quince) dias naturales siguientes a la fecha de notificacion de la rescisién. En dicho \ V
finiquito deberé preverse el sobre costo de los trabajos alin no ejecutados que se encuentren atrasados conforme al programa vigente, asi como lo

relativo a la recuperacion de los materiales y equipos que, en su caso, le hayan sido enfregados.

Lo previsto en esta clausula es sin perjuicio de que “El Contratista” se inconforme por escrito ante la Autoridad correspondiente dentro de los 10
(diez) dias hébiles siguientes al del acto motivo de dicha inconformidad.

En general el procedimiento de rescision se apegara a lo establecido en LA LEY y su Reglamento.

En caso de que “El Municipio” rescinda el presente contrato, dicha rescision operara de pleno derecho y sin necesidad de declaracion judicial,
bastando para ello que se cumpla con el procedimiento que a continuacion se sefiala, en tanto que si es “El Contratista” quien decide rescindirio,
seré necesaric que acuda ante la autoridad judicial competente y obtenga la declaracién correspondiente.

Las partes estén de acuerdo en sujetarse al procedimiento de rescision administrativa, en caso de incumplimiento de “El Contratista” a fas.
obligaciones a su cargo, conforme a lo siguiente:

1) Si“El Contratista”, por causas imputables a &I, no inicia los trabajos objeto del presente contrato dentro de los 15 (quince) dias naturales
siguientes a la fecha convenida sin causa justificada conforme a LA LEY y su Reglamento;

2)  Si “El Contratista” interrumpe injustificadamente la ejecucion de los trabajos o se niega a reparar o reponer aiguna parte de ellos, que

hubiere sido detectada como defectuosa por “El Municipio”;
3)  Si “El Contratista” no ejecuta los trabajos de conformidad con lo estipulado en el presente contrato o sin motivo justificado no acata las

ordenes dadas por el residente de obra o por el supervisor;

4)  Si“El Contratista” no da cumplimiento a los programas de ejecucion por falta de materiales, trabajadores o equipo de construccion y, que a
juicio de “El Municipio” el atraso pueda dificultar la terminacion satisfactoria de los trabajos en el plazo estipulado. No implicara retraso en
el programa de ejecucion de los trabajos y, por tanto, no se considerara como incumplimiento del presente contrato y causa de su rescisién,
cuando el atraso tenga lugar por la falta de informacion referente a planos, especificaciones o normas de calidad, de entrega fisica de las
4reas de trabajo y de entrega oportuna de materidles y equipos de instalacién permanente, de licencias, y permisos que deba proporcionar o
suministrar “El Municipio” asi como cuando “El Municipio” hubiere ordenado la suspension de los trabajos;

5)  Si“El Contratista” es declarado en concurso mercantil en los términos de la Ley de Concursos Mercantiles; Ty |
6)  Si“El Contratista” subcontrata parte de los trabajos objeto de este contrato, sin contar con la autorizacién por escrito de “El Municipio” 5
7)  Si“El Contratista” No proporciona toda la informacion o documentacion del subcontratista autorizado y requerida en la clausula Vigésima

Primera del presente contrato.

8)  Si“El Contratista” cede los derechos de cobro derivados del presente contrato, sin contar con la autorizacion por escrito de “El Municipio”

9)  Si“El Contratista” no da a “El Municipio” y a las dependencias que tengan facultad de intervenir, las facilidades y datos necesarios para
la inspeccion, vigilancia y supervision de los materiales y trabajos;

10) En general, por incumplimiento por parte de “El Contratista” de cualquiera de las obligaciones derivadas del presente contrato y sus
anexos, a las leyes, fratados, reglamentos y demés aplicables;

11)  Si“El Contratista” cambia su nacionalidad por ofra; y
12)  Si“El Contratista” siendo extranjero, invoca la proteccion de su gobierno en relacion con el contrato.

La determinacion de dar o no por rescindido el contrato, deberé ser debidamente fundada y motivada y comunicada a “El Contratista” dentro de
los 15 (quince) dias naturales siguientes a lo sefialado por el inciso 1 de esta clausula.
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Vigésima Cuarla.- Terminacidn anticipada del contrato. /./
“El Municipio” podra dar por terminado anticipadaments el preserte contrato conforme & los términos de los articulos 60 y 62 de LA LEY, 150, S

151, 152 y 153 de su Reglamento sin responsabilidad para &l y sin necesidad de que medie resolucion judicial alguna, cuando concurran razones | /¢ /
de interes general; existan causas justificadas que le impidan la continuacion de los trabajos, y se demuestre que de continuar con las obligaciones

pactadas, se ocasionaria un dafio o perjuicio grave a “El Municipio”; se determine la nulidad tctal o parcial de actos que dieron origen al contrato, /
con motivo de la resolucion de una inconformidad emitida por la Secretaria de la Funcion Publics, o por resolucién de autoridad judicial
competente, o bien, no sea posible determinar la temporalidad de la suspension de los trabajos a que se refiere la Clausula Vigésima del presente

contrato, en este (ltimo caso “El Municipio” se obliga a dar aviso por escrito a “El Contratista” con 15 (quince) dias naturales de anticipacion.

Comunicada por “El Municipio”, la terminacion anticipada del contrato, éste procedera a tomar inmediata posesion de los trabajos ejecutados para
hacerse cargo del inmueble y de las instalaciones respectivas, y en su caso, proceder a suspender los trabajos, debiendo realizarse las |
anotaciones correspondientes en la Bitacora y “El Municipio” levantara un acta circunstanciada en términos de lo sefialado en el articulo 151, del |
Reglamento de LA LEY, ante la presencia de fedatario pablico.

En este supuesto, “El Municipio” se obliga a pagar los trabajos ejecutados, asi como los gastos no recuperables sefialados en el articulo 152, del
Reglamento de LA LEY, que en favor de “El Contratista” procedan, siempre que &€stos sean razonables, estén debidamente comprobados y se
relacionen dirsctamente con el contrato.

Vigésima Quinta.- Prohibicién de Cesién de Derechos.

“El Contratista” obliga a no ceder por ningun titulo, en forma total o parcial, a favor de cualquier otra persona fisica o moral, sus derechos y
obligaciones que se deriven del presente contrato; a excepeidn de los derechos de cobro, previa autorizacion que por escrito solicite al Area
Responsable de la Contratacién de “El Municipio”, misma que debera resolver lo procedente, en un término de 15 (quince) dias naturales
contados a partir de la presentacion de la solicitud.

Si con motivo de la cesion de derechos de cobro que solicite “El Contratista” se origina un refraso en el pago, no procedera el pago de gastos
financieros, a que alude el articulo 55, de LA LEY.

Vigésima Sexta.. Régimen Juridico. g

El contrato se regira basicamente por LA LEY su Reglamento vigente y en todo aquello en que no se contraponga a la citada Ley; por las Reglas
Generales para la contratacién y ejecucion de obras pablicas y de servicios relacionadas con las mismas para las dependencias y Entidades de la
Administracién Plblica Federal, y finalmente por las disposiciones que resulten aplicables del Cédigo Civil en materia comin y para toda la
Repliblica en materia Federal, a las disposiciones Fiscales a que esté sujeto el contrato, asl como cualquier otra Ley o disposicion aplicable.

Vigésima Séptima.- Responsabilidad por Contaminacién ylo dafios a la Ecologia.
“E| Contratista” se obliga a cumplir con todas las disposiciones Legales, Federales, Estatales y Municipales de caracter ambiental, asi como m
a -

responder por cualquier demanda, requerimiento, multa, inspeccion o respensabilidad instaurada en contra de “El Municipio”, como consecuenci
de violaciones y/o dafios ocasionados en materia de medio ambiente, derivados de los Trabajos y/o Trabajos del contrato, de igual modo “El
Contratista” se obliga a pagar a “El Municipio” los gastos, erogaciones y pagos que se efectlien por los conceplos a que se refiere ésta
Clausula.
Vigésima Octava.- Causas de caso fortuito ylo fuerza mayor. ]
Se entiende por causas de caso fortuito y/o fuerza mayor aquellos hechos o acontecimientos ajenos a las voluntades de las partes, tales como //
huelgas, o disturbios laborales siempre y cuando no se haya dado causa o contribuido a ellos, motines, cuarentenas, epidemias, guerras
(declaradas o no), bloqueos, disturbios civiles, insurrecciones, incendios (cuando no se haya dado causa o cont:jbuido a ellos), tormentas, o [
cualquier otra causa que por encontrarse fuera de la voluntad de las partes impiden el cumplimiento de alguna obligacion.

En tales supuestos “El Municipio” podrs dar por terminado anticipedamente el contrato e incluso “El Contratista” podré ‘soticitar dicha
terminacion anticipada sujetéandose al procadimiento que legalmente proceda, haciendo constar los hechos en la bitacora correspondiente.

En caso de que cualquiera de las partes de este instrumento se encuentre total o parcialmente incapacitada, por causas de caso fortuito y/o fuerza
mayor, de llevar a cabo o cumplir con sus obligaciones bajo el contrato, dicha parte notificara por escrito los detalles del caso fortuito ylo de fuerza
mayor a la otra parte tan pronto sea posible después de que la misma sobrevenga.

Ninguna de las partes, sera responsable ante la otra por los gastos incurridos como resultado de retraso o falla en cumplimiento del trabajo
causado por evento de caso foruito y/o fuerza mayor.
Vigésima Novena.- Conceptos de Trabajo Adicionales y/o No Previstos en el o de Conce

Si durante la ejecucion de los trabajos “El Contratista”, se percata de la necesidad de ejecutar cantidades adicionales o conceptos no previstos en
el catélogo original del contrato, éste lo notificara por escrito a la Residencia de Obra, en términos del articulo 105, del Reglamento de LA LEY,
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asenténdolo en la Bitacora, a efeclo de que la Residencia resuelva lo conducente y por &l mismo medio de respuesta a solicitud, la que en su caso
podra contener la autorizacion para ia eiecucicn de los trabzjes.

“E| Contratista”, podra ejesutarlos, cuando si presente casos de emergencia en los que no sea posible esperar la autorizacion.

El pago de las estimaciones que presente “El Contratista™ por cantidades o conceptos de trabajo adicionales a los previstos criginalmente, |
conceptos no previstos en el catalogo de conceptos del contrato, podra “El Municipio” autorizarlos previamente a Ia celebracion de los convenip
respectivos, vigilando que dichos incrementos no rebasen el presupuesto autorizado en el contrato.

Para la determinacion de los nuevos precios unitarios de los trabajos, por conceptos no previstos en el catalogo de conceptos del conlrato, “El
Municipio” junto “El Contratista”, procederén en el orden y manera que dispone el articulo 107, del Reglamento de LA LEY, tomando en
que cada una de las alternativas que prevé es excluyente de la anterior.

Las partes convienen que cuando se ejecuter: trabajos por cantidades adicionales o conceptos no previstos en el catalogo original del contrato, se
deberan aplicar a estos precios los porcentzjes de indirecto, costos por financiamiento, cargo por utilidad y cargos dicionales convenidos en el
contrato, salvo que resulte procedente lo estipulado en la Clausula Novena cuarto pérrafo de! presente contrato, conforme a los dispuesto en el
articulo 59, parrafo cuarto de LA LEY.

Ademés, con el fin de que “El Municipio” pueda verficar que los trabajos extraordinarios, se resalicen en forma eficiente y acorde con sus
necesidades, “El Contratista” preparara y sometera a la aprobacién de aquella, los planes y programas de ejecucion respectivos.

En este caso de trabajos extraordinarios “E! Contratista” desde su iniciecion deberé ir comprobando y justificando mensualmente los costos
directos ante el representznte de “El Municipio™ para formular los documentos de page.

La organizacion y direccion de los trabajos extraordinarios, asi como la responsabilidad para la ejecucion eficiente y correcta de los trabajos
inherentes a los mismos, seré a cargo de “El Gontratista”.

“E| Municipio” dara por escrito a “El Contratista” la orden de trabajo comrespondiente. En tal evento, los conceptos, sus especificaciones y los
precios unitarios respectivos quedaran incorporados al contrato para todos sus efectos en los términos del documento que se suscriba.

Los eventos que surjan como consecuencia de lo indicado en ésta clausula, se haran constar en la bitécora correspondiente. N

Asi mismo se considerardn como anexos del contrato, los que se pacten en el futuro entre embas partes, de acuerdo a las estipulaciones de este
contrato.

Igualmente “El Contratista” se obliga a cumplir con las Especificaciones Generales de Construccion que tiene en vigor “El Municipio” en lo que
no se oponga al contrato, al Proyecto y a las especificaciones especiales.

En el supuesto de que los conceptos no previstos yfo adicionales rebasen el 25% (veinticinco por ciento) del monto del contrato original o del plazo
de ejecucion “El Municipio” conjuntamente con el “El Contratista”, revisaran los costos de indirectos y d financiamiento criginalmente pactados
y determinaran la procedencia de ajustarlos a las nuevas condiciones, pactandose en el convenio que crigina dichos ajustes. Las partes convienen
en que “El Contratista” promovera la revision presentado el estudio correspondiente, conforme a lo dispuesto en segundo parrafo del articulo 105 .
de! Reglamento de LA LEY. ¥

Trigésima.- Impuestos, Derechos, Deducciones y Otras Retenciones.

a) “El Contratista” se obliga 2 pagar todos los impuestos, aportaciones de seguridad social, derechos o cualquier ofro cargo, que se origine con
motivo de la celebracion del presente contrato, con excepcion del Impussto al Valor Agregado que le serd trasladado por “El Municipio®, en
términos de las disposiciones legales aplicables. Z

b) “El Contratista” acepta y manifiesta expresamente su conformidad para que, de las estimaciones de trabajos ejecutados que se le cubran, se
hagan las siguientes deducciones como pago:

% Por inspeccion y vigilancia a favor de la Secretaria de la Funcién Publica el 0.5% (cinco al millar).
nota este cargo deberé consid en las tarjetas de precios unitarios en el rubro de Cargo Adicional

De conformidad con:
o El primer parrafo del articulo 191 de la Ley Federal de Derechos Destinados a las Entidades Federativas vigenfe.

Trigésima Primera.- Vigencia del contrato.

El presente contrato tendra vigencia a partir de la fecha de su firma y hasta que se formalice el acto juridico mediante el cual se extingan en su
totalidad los derechos y obligaciones de Ias partes.

Trigésima Segunda.- Jurisdiccién.

Para la interpretacion, ejecucién y cumplimiento del presente contrato, 'as partes se obligan a sujetarse estrictamente para el cumplimiento del
presente contrato, a todas y cada una de las cléusulas del mismo, asi como 3 lo establecido en la Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacionados
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con las Mismas (LA LEY) y su Reglamento y supletoriamente al Codigo Civil Federal, a la Ley Federal de Procedimiento Administrative, al Cédigo
Feasral de Procedimientos Civiles y demés ordenamientos aplicables. /

/)
/

Trigésima Tercera.- Aseguramiento de la Obra.

Derivado de los alcances, magnitud y complejidad de los trabajos objeto del presente contrato, “El Contratista” debera contar durante la ejecuci
fisica de las obras a su costo con una péliza de seguro contra todo Riesgo de Construccion y/o Montaje expedidas por una compaiiia asegurah
legalmente facultada para tal efecto en los Estados Unidos Mexicanos, y entregard en su caso a “El Municipio”, previamente a la fecha de inidio
de Ia ejecucion fisica de las obras, copia y original para cotejo y posterior devolucién, de los documentos que evidencian el pago de las primas. |

En casc de siniestro ocurrido durante la vigencia de la poliza, “El Contratista” ser el Gnico responsable de realizar cualquier reclamacion antesy, /
aseguradore, fotalmente documentada. Cualquier y todo deducible aplicable en la poliza de seguro antes descrita, seré asumido invariablemente /
por “El Contratista”. |/

Sera exclusive responsabilidad de “El Contratista” contratar los limites de aseguramiento, términos, condiciones y alcances de las coberturas, asi
como los deducibles o exclusiones, que con base en su anélisis de riesgo considere convenientes, por lo que “El Municipio” no sera responsable
de la suficiencia o insuficiencia que las condiciones de aseguramiento de la pdliza de seguro contratada pueda presentar.

Trigésima Cuarta.- Mecanismos de Prevencion y Resolucién de Controversias.
Reclamos y Discrepancias de Caracter Técnico o Administrativo

Las partes convienen que a través de la Residencia de Obra y la Superintendencia, que en el caso de que durante la vigencia del presente contrato
surjan discrepancias relativas a conceptos técnicos o administrativos, éstas deberan registrarse e informarse por las partes mediante nota de
Bitacora, acordando que resolverén Ia discrepancia en un plazo no mayor de 5 (cinco) dias naturales, contados a partir de dicho registro, en
consecuencia, la solucion y las acciones a implementar, de igual forma se asentaran por las partes en la Bitacora.

En el caso de que la Residencia de Obra y la Superintendencia no resuelvan las discrepancias de caracter técnico o administrativo con la
interpretacién o ejecucion del contrato, “El Contratista” podré efectuar, dentro de los T(siete) dias naturales siguientes de haber surgido la misma,
su reclamo por escrito ante el titular de la Direccion de Obras y Servicios Pablicos, a fin de que resuelva la diferencia existente entre las partes.
En caso de no efectuar su reclamo en el plazo indicado en este parrafo, por razones debidamente motivadas y justificadas, las partes podra
acordar conocer y revisar el mismo

“El Contratista” por el desacuerdo con la resolucién a reclamo, podré interponer una discrepancia de caracter técnico o administrativo ante I3
Contraloria Interna Municipal, en los términes de esta clausula.

Por cada controversia, “El Contratista” sélc podra interponer un reclamo znte la Direccion de Obras y Servicios Publicos (La Direccién).

Para resolver el reclamo, La Direccién efectuara las consultas pertinentes y reunira los elementos y/o documentos necesarios. La Direccién N
tendra un plazo de 15 (quince) dias naturales contados a partir de la recepcion de la solicitud efectuada por “El Contratista” para emitir su :
determinacion por escrito y comunicérsela, estableciendo las bases contractuales de su decision.

Una vez recibida la determinacion de La Direccién, “El Contratista” contara con un plazo de 7(siete) dies naturales para comunicar su rechazo,
en caso contrario se tendra por aceptada, perdiendo el derecho de presentar su reclamo como discrepancie técnica o administrativa,

Si “El Contratista” acepta la determinacion final, La Direceién procederé a la autorizacion del cambio Yy, 8N Su caso, se procedera a la
formalizacion del convenio correspondiente.

Si la determinacion de La Direccién no es aceptada por “El Contratista”, &ste podré pedir que ¢l reclamo se revise como discrepancia de caracter
técnico o administrativo.

Si “El Contratista” opta por que el reclamo se revise como discrepancia de carécter técnico o administrativo, ésta versara sobre los mismos
aspectos que dieron origen a su reclamo, por lo que no podré agregar peticiones adicionales, supletorias o complementarias, subsanar defectos,
hacer correcciones o sustituciones al reclamo original.

El procedimiento de discrepancia de carécler técnico o administrativo se llevara a cabo de la siguiente manera:

“El Contratista” deberé presentarla por escrito ante el titular de la Contraloria Interna Municipal, indicando los temas en discrepancia, dentro de
los 7(siete) dias naturales siguientes a la fecha en que “El Contratista” hubiere recibido la determinacién final de La Direccién, respecto de la
resolucion del reclamo.

La solicitud que al respecto haga “Ef Contratista” deberé indicar que se trata de una discrepancia de caracter técnico o administrativo sujeta a
resolucion y contendra como minimo:

a) Descripcion pormenorizada de los hechos en discrepancia, relacionandolos en forma especifica con la documentacion que los compriebe;

b) Indicacion clara y precisa de sus pretensiones, expresando los argumentos y las disposiciones contractuales y legales que fundamenten su
reclamo;

¢) Documentacion comprobatoria de los hechos sobre los que verse la discrepancia, debidamente ordenada e identificada con niimero de anexo.
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La Contraloria Interna Municipal verificaré que la discrepancia haya sido presentada en tiempo y forma; en caso contrario la desachara. Si la
discrepancia no es desechada, el titular de la Contraloria Interna Municipal comunicara por escrito 2 “El Contratista” el inicio del procedimiento
de discrepancia, quien tendra un plazo de 10 (diez) dias hébiles para presentar todo documento o alsgato que considere necesario y que no
hubiera presentado junto con su solicitud. E! titular de la Contraloria Interna Municipal, con el apoyo de las &reas a las que competa la materia
motivo de le controversia técnica o administrativa, procedera a analizar y estudiar el tera en discrepancia y citara por escrito a “El Contratista®”
dentro de un slazo de 15 (quince) dias naturales contados a partir del vencimiento del plazo para que “El Contratista” presente documentacion
alegatos, para iniciar las aclaraciones.

Trigésima quinta.- Propiedad Intelectual

“El Contratista” bajo ninguna circunstancia podra usar para fines comerciales, publicitarios o de cualquier otra indole, el nombre de “El
Municipio”, sus logotipos o cualquier otro signo o simbolo distintivo de su propiedad. .

“El Contratista” le otorga a “El Municipio”, una licencia permanente, transferible, no exclusiva y libre de derechos pera usar todo concepto,
producto, proceso, material protegido por derechos de autor (incluyendo pero sin limitarse a documentos, especificaciones, célculos, mapas,
borradores, natas, informes, datos, modelos, muestras, plancs, disefios y software) e informacion propiedad de “El Contratista”, unz vez iniciada
la ejecucion de los trabajos establecidos en este contrato y sus anexos y usada por “El Contratista” o proporcionada o entregada a “El
Municipio”, por “El Contratista” durante Ia ejecucion de los trabajos objeto de este contrato.

Todo conceplo, producto, proceso, material susceptible de proteccién o protegido por derechos de autor (incluyendo pero sin limitarse a
documentos, sspecificaciones, céiculos, mapas, borradores, notas, informes, datos, modelos, muestras, planos, disefios y software) o informacion
propiedad exclusiva de “El Municipio”, que hubiere sido desarrollada, producida o llevada a la préactica por primera vez por “El Contratista” o
cualquiera de sus empleados con motivo de la ejecucion de los trabajos cbieto de este contrato, sera propiedad de “El Municipio™ una vez creado,
tanto si fue entregada o no 2 “El Municipio”, en el momento de la creacidn, debiendo, en su caso, ser entregada a “El Municipio”, cuando éste lo
requiera.

Si “El Municipio”, asi lo solicita por escrito, “El Contratista” debera hacer todo aquello que sea necesario, a favor de “El Municipio”, y en la
forma en que éste le indique, para obtener patentes o derechos de autor sobre cualquier parte del resultado del trabajo, siempre que la misma sea
patentable o pueda estar sujeta a derechos de autor; en el entendido de que las patentes, los derechos de autor o cualquier otro derecho exclusi

que resulte del presente contrato se constituiran invariablemente a favor de “El Municipio”. K,

Si con motive de la ejecucion de los trabajos objeto de este contrato, “El Contratista” llegare a invadir derechos de propiedad intelectual de un
tercero, “El Contratista” se obliga a sacar en paz y a salvo a “El Municipio” de cualquier accion que se interponga en su contra y/o en contra de
“El Municipio™; obligandose en este caso, a reembolsar y/o indemnizar de cualquier gasto y/o costa judicial, asi como los relativos a la defensa

legal que se utilice y que realice “El Municipio” en relacién con el asunto.
Si se actualiza dicho supuesto, “El Municipio” dar aviso a “El Contratista” y en su caso, a las autoridades competentes; “El Contratista”, en un%

plazo de 20 (veinte) dias naturales contados a partir de la fecha de recepcion de la notificacion, proporcionara a “El Municipio” un informe
circunstanciado sobre la referida violacion.

“El Contratista” asumira el control de la defensa de la reclamacion y de cualquier negociacion o concilizcion. Si dicha reclamacion, negociacion o
conciliacion afecta los intereses de “El Municipio”, “El Contratista” se compromete a informar a “El Municipio” respecto de los medios y
estrategias de defensa necesarios que interpondré, sin restringirse las facultades de “El Municipio” de implementar sus propios medios y ]
estrategias de defensa.

Trigésima Sexta.- Legislacién Aplicable.

Las partes se obligan a sujetarse estrictamente para el cumplimiento de! presente contrato, a fodas y cada una de las clausulas del mismo, asi |
como a lo establecido en la Ley de Obras Piblicas y Servicios Relacionados con las Mismas (LA LEY) y su Reglamento y supletoriamente al v
Codigo Civil Federal, a la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, al Codigo Federal de Procedimientos Civiles y demas ordenamientos
aplicables,

Trigésima Séptima.- Jurisdiccién.

Para la interpretacion y cumplimiento de este instrumento, asi como para todo aquello que no esté expresamente estipulado en el mismo, las
partes se someten a la jurisdiccion de los Tribunales Federales y/o Estatales competentes, renunciando a cualquier otro fuero presente o futuro que
por razon de domicilio les pudiera corresponder.

Previa lectura y debidamente enteradas las partes del contenido, alcance y fuerza legal del presente contrato, en virtud de que se ajusta a la expresion
de su libre voluntad y que su consentimiento no se encuentra afectado por dolo, error, mala fe, ni otros vicios de la voluntad, lo firman y ratifican en
todas sus partes, en 4 (cuatro) tantos, en la Cabecera Municipal de Jocotitlén, Estado de México, el dia treinta u un dias del mes de marzo del afio
dos mil diez y seis.
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ANEXO UNO AL CONTRATO

MODELO DE FIANZA DE ANTICIPO
DE CONTRATO DE OBRA A PRECIOS UNITARIOS

FECHA

MONTO § { CONLETRA )

FIANZA OTORGADA A FAVOR DEL MUNICIPIO DE PARA GARANTIZAR POR “El Contratista” NOMBRE DE LA EMPRESA O
PERSONA FISICA , CON DOMICILIO EN , LA CANTIDAD DE § ( PESOS 00/100 M. N.),

INCLUYE EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO, EQUIVALENTE AL 10% (DIEZ POR CIENTO) DEL MONTO TOTAL DE LA OBRA CONTRATADA, GARANTIZANDO
LA DEBIDA Y CORRECTA APLICACION, AMORTIZACION, O DEVOLUCION TOTAL O PARCIAL DEL ANTICIPO OTORGADO POR EL MUNICIPIO DE
EN RELACION CON EL CONTRATO DE OBRA PUBLICA, A BASE DE PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO NUMERO DEFECHA __
DE DE 201__, CON IMPORTE TOTAL DE LA OBRA POR LA CANTIDAD DE §. ( CON LETRA ), INCLUYE EL
IMPUESTO AL YALOR AGREGADO, CUYO OBJETO ES (INSERTAR COMPLETO EL OBJETO DEL CONTRATO. ESPECIFICADO EN LA CLAUSULA PRIMERA DEL
MISMO), CELEBRADO CON EL MUNICIPIO DE , LA PRESENTE FIANZA SE EXPIDE DE CONFORMIDAD CON LOS ARTICULOS 48 FRACCION | Y 49
FRACCION Il DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, ASI COMO 88 Y 88 DE SU REGLAMENTO, LA COMPARIA
AFIANZADORA EXPRESAMENTE ACEPTA QUE: A).- LA FIANZA SE OTORGA ATENDIENDO A TODAS LAS ESTIPULACIONES CONTENIDAS EN EL CONTRATO
DE REFERENCIA; B).- LA INSTITUCION DE FIANZAS NO GOZA DE LOS BENEFICIOS DE ORDEN Y EXCUSION, COMO LO ESTABLECE EL ARTICULO 178 DE LA
LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS; C).- LA FIANZA SUBSISTIRA HASTA LA AMORTIZACION, O DEVOLUCION TOTAL O PARCIAL DEL
ANTICIPO POR PARTE DE “El Contratista’ Y SE LIBERARA HASTA QUE “El Contratista” HAYA AMORTIZADO, O DEVUELTO TOTAL O PARCIALMENTE EL
ANTICIPO, SIENDO INDISPENSABLE LA CONFORMIDAD EXPRESA Y POR ESCRITO DE EL MUNICIFIO DE , Y CONTAR CON EL ACTA
ADMINISTRATIVA DE EXTINCION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES, O BIEN EL FINIQUITO Y, EN CASO DE EXISTIR SALDOS A CARGO DE “El Contratista®, LA
LIQUIDACION CORRESPONDIENTE POR PARTE DE ESTE, SIN CUYO REQUISITO NO PROCEDERA LA LIBERACION O CANCELACION DE LA PRESENTE
FIANZA Y, EN CONSECUENCIA, ESTA CONTINUARA VIGENTE; D).- ESTA FIANZA PERMANECERA EN VIGOR AUN EN LOS CASOS EN QUE EL MUNICIPIO DE
CELEBRE CONVENIOS PARA AMPLIAR EL MONTO O EL PLAZO DE EJECUCION DEL CONTRATO, OTORGUE PRORROGAS, ESPERAS O
SUSPENSIONES AL CONTRATISTA PARA EL CUMPLIMIENTO DE SUS OBLIGACIONES; POR LO QUE LA AFIANZADORA RENUNCIA EXPRESAMENTE AL
DERECHO QUE LE OTORGA EL ARTICULO 179 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS; E).- ESTA FIANZA PERMANECERA VIGENTE
DESDE SU FECHA DE EXPEDICION Y DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS LEGALES O JUICIOS QUE SE INTERPONGAN POR PARTE
DE “El Contratista” O EL MUNICIPIO DE HASTA QUE SE PRONUNCIE RESOLUCION DEFINITIVA POR AUTORIDAD COMPETENTE, DE FORMA TAL
QUE SU VIGENCIA NO PODRA ACOTARSE EN RAZON DEL PLAZO DE EJECUCION DEL CONTRATO PRINCIPAL O FUENTE DE LAS OBLIGACIONES, O
CUALQUIER OTRA CIRCUNSTANCIA; Y E).- LA INSTITUCION DE FIANZAS ACEPTA EXPRESAMENTE SOMETERSE AL PROCEDIMIENTO DE EJECUCION
ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 282 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS, PARA LA EFECTIVIDAD DE LA PRESENTE GARANTIA,
PROCEDIMIENTO AL QUE TAMBIEN SE SUJETARA PARA EL CASO DEL COBRO DE INDEMNIZACION POR MORA QUE PREVE EL ARTICULO 283 DEL MISMO
ORDENAMIENTO LEGAL, POR PAGO EXTEMPORANEQ DEL IMPORTE DE LA POLIZA DE FIANZA REQUERIDA. (FIN DE TEXTO)
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ANEXO DOS AL CONTRATO

MODELO DE FIANZA DE CUMPLIMIENTO
DE CONTRATO DE OBRA A PRECIOS UNITARIOS

FECHA

MONTO §, ( CON LETRA )

FIANZA OTORGADA A FAVOR DEL MUNICIPIO DE PARA GARANTIZAR POR °El Contratista” NOMBRE DE LA EMPRESA O
PERSONA_FISICA ., CON DOMICILIO EN LA CANTIDAD DE § ( CON LETRA ), SIN /|

INCLUIR EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO, EQUIVALENTE AL 10% (DIEZ POR CIENTQ) DEL MONTOQ TOTAL DE LOS TRABAJOS CONTRATADOS, /
GARANTIZANDO EL FIEL Y EXACTO CUMPLIMIENTO DE TODAS Y CADA UNA DE LAS OBLIGACIONES DERIVADAS DEL CONTRATO DE OBRA PUBLICA, A | /| |
BASE DE PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPO DETERMINADO NUMERO . DE FECHA __DE DE 201__, CON IMPORTE TOTALDE LAOBRA |/ ||
POR LA GANTIDAD DE § ( CON LETRA ), SIN INCLUIR EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO, CUYO OBJETO ES (INSERTAR |/ |
COMPLETO EL OBJETO DEL CONTRATO, ESPECIFICADO EN LA CLAUSULA PRIMERA DEL MISMO), CELEBRADO CON MUNICIPIO DE A [ /V
PRESENTE FIANZA SE EXPIDE DE CONFORMIDAD CON LOS ARTICULOS 48 FRACCION Il Y 49 FRACCION Iil DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS [ 1]
RELACIONADOS CON LAS MISMAS AS| COMO 89, 91 Y 98 DE SU REGLAMENTO. LA COMPANIA AFIANZADORA EXPRESAMENTE ACEPTA QUE: A)- LAFIANZA | |
SE OTORGA ATENDIENDO A TODAS Y CADA UNA DE LAS ESTIPULACIONES CONTENIDAS EN EL CONTRATO MENCIONADO CON ANTERIORIDAD; B). EN EL
CASO DE QUE EL MUNICIPIO DE OTORGUE PRORROGAS O ESPERAS AL CONTRATISTA PARA EL CUMPLIMIENTO TOTAL DE LAS
OBLIGACIONES, DERIVADAS DE LA FORMALIZACION DE CONVENIOS DE AMPLIACION AL MONTO O AL PLAZO DE EJECUCION DEL CONTRATO, SE DEBERA
OBTENER LA MODIFICACION DE LA FIANZA, LA QUE CONTINUARA VIGENTE HASTA LA EJECUCION Y TERMINACION TOTAL DE LA OBRA OBJETO DEL  \_/
CONTRATO Y SEA ENTREGADA POR PARTE DE °El Confratista™ LA FIANZA PARA GARANTIZAR LOS DEFECTOS, VICIOS OCULTOS Y CUALQUIER OTRA
RESPONSABILIDAD EN QUE HUBIERE INCURRIDO, A QUE SE REFIERE EL ARTICULO 66 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON
LAS MISMAS, POR LO QUE LA AFIANZADORA RENUNCIA EXPRESAMENTE AL DERECHO QUE LE OTORGA EL ARTICULO 179 DE LA LEY DE INSTITUCIONES
DE SEGURO Y DE FIANZAS; C)- LA FIANZA GARANTIZA EL CUMPLIMIENTO DE TODAS Y CADA UNA DE LAS OBLIGACIONES DE “El Contratista" Y EN |
CONSECUENCIA LA EJECUCION Y TERMINACION TOTAL DE LA OBRA MATERIA DEL CONTRATO DE REFERENCIA, AUN CUANDQ PARTE DE LA MISMA SE "'
SUBCONTRATE CON LA AUTORIZACION DEL MUNICIPIO DE ; D)-- LA FIANZA SE HARA EFECTIVA PROPORCIONALMENTE AL MONTO DE LAS \
OBLIGACIONES INCUMPLIDAS O DE LOS TRABAJOS FALTANTES POR EJECUTAR, A PARTIR DE LA FECHA EN QUE LE SEA NQTIFICADA AL CONTRATISTA LA
RESOLUCION DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO, DE CONFORMIDAD CON LO DISPUESTO POR EL ARTICULO 91, PRIMER PARRAFO, DEL
REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS; E).- LA INSTITUCION DE FIANZAS NO GOZA DE LOS

BENEFICIOS DE ORDEN Y EXCUSION, COMO LO ESTABLECE EL ARTICULO 178 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS; F).- ESTA >
FIANZA PERMANECERA VIGENTE HASTA QUE LA OBRA MATERIA DEL CONTRATO DE REFERENCIA HAYA SIDO RECIBIDA EN SU TOTALIDAD, O PARTE DE *:«';
LA MISMA CUANDO ASi SE HAYA CONVENIDO, Y EN SU CASO, HASTA QUE SE SUSTITUYA POR OTRA EN LOS TERMINOS DE LOS ARTICULOS 66 DE LA LEY X
DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS Y 95 DE SU REGLAMENTO; G).- ESTA FIANZA PERMANECERA VIGENTE DESDE SU X
FECHA DE EXPEDICION Y DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS LEGALES O JUICIOS QUE SE INTERPONGAN POR PARTE DE “El %
Contratista® O DEL MUNICIPIO DE HASTA QUE SE PRONUNCIE RESOLUCION DEFINITIVA POR AUTORIDAD COMPETENTE, DE FORMA TAL QU-E\' KU

SU VIGENCIA NO PODRA ACOTARSE EN RAZON DEL PLAZO DE EJECUCION DEL CONTRATO PRINCIPAL O FUENTE DE LAS OBLIGACIONES, NI POR EL
PERIODO DE VIGENCIA QUE ESTABLEZCA LA AFIANZADORA EN LA POLIZA DE FIANZA, O CUALQUIER OTRA CIRCUNSTANCIA; H).- LA FIANZA SE LIBERARA
CUANDO “El Contratista® HAYA CUMPLIDO CON TODAS Y CADA UNA DE LAS OBLIGACIONES ESTIPULADAS EN EL CONTRATO, HAGA PAGO TOTAL Y EN
FORMA INCONDICIONAL DE LOS SALDOS QUE RESULTEN A SU CARGO EN EL FINIQUITO, CONSTITUYA Y ENTREGUE, PREVIAMENTE A LA RECEPCION DE
LA OBRA, FIANZA QUE GARANTICE LOS DEFECTQS QUE RESULTEN DE LA MISMA, DE LOS VICIOS OCULTOS Y DE CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD EN
QUE HUBIERE INCURRIDO, SIENDO INDISPENSABLE LA CONFORMIDAD EXPRESA Y POR ESCRITO DEL MUNICIPIO DE Y CONTAR CON EL
ACTA ADMINISTRATIVA DE EXTINCION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES, O BIEN EL FINIQUITO Y, EN CASO DE EXISTIR SALDOS A CARGO DE “El Contratista”,
LA LIQUIDACION CORRESPONDIENTE POR PARTE DE ESTE, DE ACUERDO CON LO ESTABLECIDO EN LA FRACCION 1, INCISO b), PRIMER PARRAFO, DEL
ARTICULO 98 DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, SIN CUYOS REQUISITOS NO i
PROCEDERA LA CANCELACION DE LA PRESENTE FIANZA Y, EN CONSECUENCIA, ESTA CONTINUARA VIGENTE; I).- EN CASO DE CELEBRARSE ALGUN
CONVENIO CONCILIATORIO A QUE SE REFIERE EL ARTICULO 97 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS, NO SE
CONSIDERARA NOVADO EL CONTRATO Y POR LO TANTO LA POLIZA DE FIANZA CONTINUARA VIGENTE EN TODAS Y CADA UNA DE LAS OBLIGACIONES DE
‘El Contratista® QUE GARANTIZA; J)- LA INSTITUCION DE FIANZAS ACEPTA EXPRESAMENTE SOMETERSE AL PROCEDIMIENTO DE EJECUCION
ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 282 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGURO Y DE FIANZAS, PARA LA EFECTIVIDAD DE LA PRESENTE GARANTIA,
PROCEDIMIENTO AL QUE TAMBIEN SE SUJETARA PARA EL CASO DE COBRO DE INDEMNIZACION POR MORA QUE PREVE EL ARTICULO 283 DEL MISMO
ORDENAMIENTO LEGAL, CON MOTIVO DEL PAGO EXTEMPORANEQ DEL IMPORTE DE ESTA POLIZA DE FIANZA; Y K).- EN CASO DE QUE SURJA UNA
CONTROVERSIA ENTRE EL FIADO Y EL BENEFICIARIO DE ESTA POLIZA, LA COMPARIA AFIANZADORA SE SOMETE EXPRESAMENTE AL JUICIO ARBITRAL EN
LOS TERMINQS PREVISTOS EN LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGURO Y DE FIANZAS EN VIGOR ANTE LA COMISION NACIONAL DE SEGUROS Y FIANZAS;
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ANEXO TRES AL CONTRATO

MODELO DE FIANZA DE DEFECTOS Y VICIOS OCULTOS
DE CONTRATO DE OBRA A PRECIOS UNITARIOS

FECHA
MONTO § ( CON LETRA )

FIANZA OTORGADA A FAVOR DEL MUNICIPIO DE . PARA GARANTIZAR POR *El Contratista™ NOMBRE DE LA EMPRESA O

PERSONA FISICA , CON DOMICILIO EN LA CANTIDAD DE § ( CON LETRA ), SIN INCLUIR !
EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO, EQUIVALENTE AL 10% (DIEZ POR CIENTO) DEL MONTO TOTAL EJERCIDO DE LOS TRABAJOS, PARA RESPONDER DE/
LOS DEFECTOS. VICIOS OCULTOS Y CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD EN QUE HUBIERE INCURRIDO “El Contratista” Y QUE RESULTEN A SU CUENTA
RIESGO, DERIVADAS DE LA EJECUCION DE LA OBRA RELATIVA AL CONTRATO DE OBRA PUBLICA, A BASE DE PRECIOS UNITARIOS Y TIEMPQ
DETERMINADO NUMEROQ DE FECHA __DE DE 201_, CON IMPORTE TOTAL EJERCIDO DE LOS TRABAJOS POR LA CANT iDAD DE
3 ({ CON LETRA } SIN INCLUIR EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO, CUYO OBJETO ES (INSERTAR COMP
DEL CONTRATO, ESPECIFICADO EN LA CLAUSULA PRIMERA DEL MISMO), CELEBRADO CON EL MUNICIPIO DE . LA PRESENTE FIANZA SE
EXPIDE DE CONFORMIDAD CON LOS ARTICULOS 43 FRACCION Il Y 66 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS,
ASI| COMO 89 Y 98 DE SU REGLAMENTO. LA COMPARIA AFIANZADORA EXPRESAMENTE ACEPTA QUE: A).- LA FIANZA SE OTORGA ATENDIENDO A TODAS
LAS ESTIPULACIONES CONTENIDAS EN EL CONTRATO MENCIONADO DE REFERENCIA Y ES INDEPENDIENTE DE LAS PENAS CONVENCIONALES QUE, EN
SU CASO, SE APLIQUEN AL CONTRATISTA; B).- LA VIGENCIA DE ESTA FIANZA ES DE 12 (DOCE) MESES CONTADOS A PARTIR DE LA FECHA DEL ACTA DE
RECEPCION FiSICA DE LA OBRA, SIEMPRE QUE DURANTE ESE PERIODO NO HAYA SURGIDO ALGUNA RESPONSABILIDAD A CARGO DE *El Contratista” POR
DEFECTOS DE LA OBRA, VICIOS OCULTOS O CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD EN QUE HUBIERE INCURRIDO “E! Contratista”, EN LOS TERMINOS
SENALADOS EN EL CONTRATO, POR LO QUE PREVIAMENTE A LA RECEPCION FISICA DE LA OBRA, “El Contratista” GARANTIZA LOS MISMOS EN LOS
TERMINOS DE LOS ARTICULOS 65 DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS Y 95 DE SU REGLAMENTO. LA FIANZA
QUEDARA CANCELADA CUANDO "El Contratista® PRESENTE A LA AFIANZADORA EL ACTA DE RECEPCION FISICA DE LOS TRABAJOS DESPUES DE
TRANSCURRIDOS LOS 12 (DOCE) MESES Y EN CASO DE APARECER DEFECTOS EN LA OBRA, VICIOS OCULTOS O CUALQUIER QTRA RESPONSABILIDAD
ATRIBUIBLE AL CONTRATISTA, ESTE PRESENTARA A LA AFIANZADORA UNA MANIFESTACION EXPRESA Y POR ESCRITO DEL MUNICIPIO DE d

EN LA QUE SENALE SU CONFORMIDAD PARA CANCELAR LA FIANZA, DE ACUERDO CON LO ESTABLECIDO EN LA FRACCION |, INCISO b}, SEGUNDO &,
PARRAFOQ, DEL ARTICULO 98 DEL REGLAMENTO DE LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS; C). EN EL CASO DE S
PRESENTARSE DEFECTOS, VICIOS OCULTOS O RESPONSABILIDADES NO CUMPLIDAS POR PARTE DE *El Contratista” EN LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS N
Y DENTRO DEL PLAZO CUBIERTO POR ESTA GARANTIA, EL MUNICIPIO DE LO HARA DEL CONOCIMIENTO DE LA AFIANZADORA, A EFECTO DE a4
QUE LA PRESENTE FIANZA NO SEA CANCELADA Y NOTIFICARA POR ESCRITO AL CONTRATISTA, PARA QUE ESTE HAGA LAS CORRECCIONES Q\

REPOSICIONES CORRESPONDIENTES, DENTRO DE UN PLAZO MAXIMO DE 30 (TREINTA) DIAS NATURALES; TRANSCURRIDO ESTE TERMINO SIN QUE SE
HAYAN REALIZADO, EL MUNICIPIO DE PROCEDERA A HACER EFECTIVA ESTA FIANZA. SI LA REPARACION REQUIERE DE UN PLAZO MAYOR,
"El Contratista” Y EL MUNICIPIO DE PODRAN CONVENIRLO, DEBIENDO CONTINUAR VIGENTE ESTA POLIZA DE FIANZA. EL AJUSTE
CORRESFONDIENTE SE REALIZARA CONFORME A LO DISPUESTO POR LA FRACCION Il Y ULTIMO PARRAFO DEL ARTICULO 98 DEL REGLAMENTO DE LA
LEY DE OBRAS PUBLICAS Y SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS; D).- LA FIANZA GARANTIZA LA BUENA CALIDAD DE LA OBRA MATERIA DEL
CONTRATO DE REFERENCIA, AUN CUANDO PARTE DE LA MISMA SE HAYA SUBCONTRATADO CON LA AUTORIZACION DEL MUNICIPIO DE ; E)-
LA INSTITUCION DE FIANZAS NO GOZA DE LOS BENEFICIOS DE ORDEN Y EXCUSION, COMO LO ESTABLECE EL ARTICULO 178 DE LA LEY DE ]
INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS; F).- ESTA FIANZA PERMANECERA EN VIGOR AUN EN LOS CASOS EN QUE LA DEPENDENCIA CELEBRE
CONVENIOS PARA AMPLIAR EL PLAZO DE EJECUCION DE LA REPARACION O CORRECCION DE LOS DEFECTOS, VICIOS OCULTOS O CUALQUIER OTRA
RESPONSABILIDAD EN QUE INCURRA “El Contratista’, POR LO QUE LA AFIANZADORA RENUNCIA EXPRESAMENTE AL DERECHO QUE LE QTORGA EL /
ARTICULO 179 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS; Y G).- LA INSTITUCION DE FIANZAS ACEPTA EXPRESAMENTE SOMETERSE AL
PROCEDIMIENTO DE EJECUCION ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 282 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGURO Y DE FIANZAS, PARA LA EFECTIVIDAD
DE LA PRESENTE GARANTIA, PROCEDIMIENTO AL QUE TAMBIEN SE SUJETARA PARA EL CASO DE COBRO DE INDEMNIZACION POR MORA QUE PREVE EL
ARTICULO 283 DEL MISMO ORDENAMIENTO LEGAL, CON MOTIVO DEL PAGO EXTEMPORANEO DEL IMPORTE DE ESTA POLIZA DE FIANZA. (FIN DE TEXTO)
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